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	NGÂN HÀNG NHÀ NƯỚC VIỆT NAM
VỤ TÍN DỤNG CNKT
	 Hà Nội, ngày       tháng  12  năm 2025



BẢN THUYẾT MINH DỰ THẢO THÔNG TƯ
Quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính 

I. SỰ CẦN THIẾT BAN HÀNH VĂN BẢN
1. Cơ sở chính trị, pháp lý
1.1. Quy định của Luật Các TCTD
- Khoản 4 Điều 120 Luật các TCTD năm 2024 quy định: 
“4. Hoạt động cho thuê tài chính là việc cấp tín dụng trung hạn, dài hạn trên cơ sở hợp đồng cho thuê tài chính và phải đáp ứng một trong các điều kiện sau đây:
a) Khi kết thúc thời hạn cho thuê theo hợp đồng, bên thuê được nhận chuyển quyền sở hữu tài sản cho thuê hoặc tiếp tục thuê theo thỏa thuận của hai bên;
b) Khi kết thúc thời hạn cho thuê theo hợp đồng, bên thuê được quyền ưu tiên mua tài sản cho thuê theo giá danh nghĩa thấp hơn giá trị thực tế của tài sản cho thuê tại thời điểm mua lại;
c) Thời hạn cho thuê một tài sản phải ít nhất bằng 60% thời gian cần thiết để khấu hao tài sản cho thuê đó;
d) Tổng số tiền thuê một tài sản quy định tại hợp đồng cho thuê tài chính ít nhất phải bằng giá trị của tài sản đó tại thời điểm ký hợp đồng.”.
- Khoản 2 Điều 99 Luật các TCTD năm 2024 quy định: “Hoạt động ngân hàng của tổ chức tín dụng quy định tại Luật này thực hiện theo quy định của Thống đốc Ngân hàng Nhà nước.”.
- Khoản 8 Điều 102 Luật các TCTD năm 2024 quy định: “Thống đốc Ngân hàng Nhà nước quy định mức giá trị nhỏ của khoản cấp tín dụng, việc kiểm tra, giám sát sử dụng vốn vay, tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của khách hàng quy định tại khoản 2 Điều này; việc xác định khách hàng phải cung cấp thông tin về người có liên quan và nội dung thông tin phải cung cấp cho tổ chức tín dụng khi đề nghị cấp tín dụng, việc xét duyệt cấp tín dụng bằng phương tiện điện tử.”.
1.2. Nghị quyết số 68-NQ/TW ngày 04/5/2025 của Bộ Chính trị
- Điểm 3.2 Mục III Nghị quyết số 68-NQ/TW ngày 04/5/2025 về phát triển kinh tế tư nhân, của Bộ Chính trị chỉ đạo: “Sửa đổi khung pháp lý về hoạt động của công ty cho thuê tài chính theo hướng mở rộng danh mục tài sản cho thuê, trong đó có tài sản phi truyền thống như phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu.”.
- Tại điểm 2.1 Mục III Nghị quyết số 68-NQ/TW ngày 04/5/2025 về phát triển kinh tế tư nhân, của Bộ Chính trị chỉ đạo: “Đổi mới tư duy xây dựng và tổ chức thực thi pháp luật bảo đảm nền kinh tế vận hành theo cơ chế thị trường định hướng xã hội chủ nghĩa, sử dụng các công cụ thị trường để điều tiết nền kinh tế; giảm thiểu sự can thiệp và xoá bỏ các rào cản hành chính, cơ chế "xin - cho", tư duy "không quản được thì cấm". Người dân, doanh nghiệp được tự do kinh doanh trong những ngành nghề pháp luật không cấm. Quyền kinh doanh chỉ có thể bị hạn chế vì lý do quốc phòng, an ninh quốc gia, trật tự, an toàn xã hội, đạo đức xã hội, môi trường và sức khoẻ của cộng đồng và phải được quy định trong luật.”.
1.3. Điểm 1 Mục IX Phụ lục Ban hành kèm theo Nghị quyết 138/NQ-CP ngày 16/5/2025 của Chính phủ về Ban hành Kế hoạch hành động của Chính phủ thực hiện Nghị quyết số 68-NQ/TW ngày 04 tháng 5 năm 2025 của Bộ Chính trị về phát triển kinh tế tư nhân, Chính phủ giao NHNN: “Rà soát, sửa đổi Thông tư số 26/2024/TT-NHNN ngày 28 tháng 6 năm 2024 của Ngân hàng Nhà nước quy định về hoạt động cho thuê tài chính, theo hướng mở rộng danh mục tài sản cho thuê như phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu.”.
1.4. Ngày 25/6/2025, Thống đốc NHNN đã ban hành Quyết định số 2415/QĐ-NHNN về Kế hoạch hành động của ngành Ngân hàng thực hiện Nghị quyết số 138/NQ- CP ngày 16/5/2025 của Chính phủ thực hiện Nghị quyết số 68-NQ/TW ngày 04/5/2025 của Bộ Chính trị về phát triển kinh tế tư nhân. Tại điểm 4.2 Phụ lục 2 Quyết định số 2415/QĐ-NHNN, Thống đốc giao Vụ Tín dụng CNKT thực hiện sửa đổi bổ sung Thông tư số 26/2024/TT-NHNN ngày 28 tháng 6 năm 2024 của Ngân hàng Nhà nước quy định về hoạt động cho thuê tài chính theo hướng mở rộng danh mục tài sản cho thuê, trong đó có tài sản cho thuê như phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu.
2. Cơ sở thực tiễn
2.1. Hoạt động cho thuê tài chính (CTTC) hiện được thực hiện theo quy định tại Thông tư 26/2024/TT-NHNN ngày 28/6/2024 của Thống đốc NHNN quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính.
Khoản 2 Điều 3 Thông tư 26 quy định: “Tài sản cho thuê tài chính là các loại máy móc, thiết bị, dụng cụ, phương tiện vận tải (trừ tàu biển, tàu bay có chở người) không thuộc danh mục cấm mua, bán, xuất, nhập khẩu theo quy định.”.
Quy định nêu trên, một số tài sản các Công ty tài chính tổng hợp, Công ty Cho thuê tài chính (sau đây gọi chung là Công ty CTTC) sẽ không được thực hiện CTTC. Do đó, quy định hiện hành đang hạn chế một số tài sản trong hoạt động cho thuê tài chính của Công ty CTTC.  
- Trong thời gian qua do sự phát triển mạnh mẽ về khoa học, công nghệ làm gia tăng nhu cầu CTTC đối với các tài sản vô hình như: phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu,... Do vậy, cần có quy định cụ thể hơn đối với các tài sản này để các công ty CTTC có thể triển khai thực hiện CTTC.  
2.2. Hiệp hội CTTC và một số công ty CTTC báo cáo về một số khó khăn, vướng mắc và kiến nghị được: (i) Mở rộng thêm các tài sản được CTTC để đa dạng hơn các sản phẩm được kinh doanh (máy bay có chở người); (ii) Nâng mức CTTC có giá trị nhỏ; (iii) Cho phép bên thuê tài chính được hưởng chính sách ưu đãi áp dụng cho chủ sở hữu tài sản CTTC;,…
Trên cơ sở các căn cứ chính trị, pháp lý và thực tiễn nêu trên, việc xây dựng, sửa đổi bổ sung hoặc ban hành Thông tư mới thay thế Thông tư hiện hành quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính là phù hợp và cần thiết.
II. MỤC ĐÍCH BAN HÀNH, QUAN ĐIỂM XÂY DỰNG DỰ THẢO THÔNG TƯ
1. Mục đích ban hành Thông tư
Hoàn thiện quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính theo chủ trương của Đảng, Chính phủ và các quy định pháp luật có liên quan. Trong đó: 
+ Mở rộng các danh mục tài sản mà pháp luật không cấm mua, bán, sử dụng, xuất, nhập khẩu và đáp ứng được các yêu cầu đối với hoạt động CTTC để thực hiện CTTC, phù hợp với các quy định pháp luật và chủ trương của Đảng, Chính phủ về hoạt động CTTC.
+ Sửa đổi, bổ sung các nội dung quy định có liên quan để xử lý các khó khăn, vướng mắc hạn chế phát sinh trong quá trình thực hiện hoạt động CTTC của các Công ty CTTC.
+ Sửa đổi bổ sung các quy định cần thiết để tạo điều kiện thuận lợi cho các Công ty CTTC đẩy mạnh hoạt động chuyển đổi số, giao dịch điện tử trong hoạt động CTTC.
2. Quan điểm xây dựng dự thảo Thông tư
2.1. Thông tư số 26/2024/TT-NHNN ngày 28 tháng 6 năm 2024 của Ngân hàng Nhà nước quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính được NHNN ban hành năm 2024, với 33 Điều (bao gồm cả điều khoản thi hành).
2.2. Dự thảo Thông tư sửa đổi lần này sẽ:
- Sửa đổi bổ sung quy định về:
+ Mở rộng danh mục tài sản CTTC, trong đó có tài sản khác pháp luật không cấm, bổ sung quy định CTTC đối với tài sản vô hình (là phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu,...).
+ Sửa đổi các quy định có liên quan để phù hợp với tài sản CTTC là tài sản vô hình.
+ Bổ sung quy định về định giá tài sản CTTC.
+ Nghiên cứu sửa đổi bổ sung các quy định có liên quan để xử lý các khó khăn, vướng mắc được các công ty CTTC báo cáo.
- Sửa đổi bổ sung quy định về trách nhiệm các đơn vị thuộc NHNN để phù hợp với mô hình tổ chức của NHNN sau sắp xếp, tinh gọn.
Trên quan điểm đó, Dự thảo Thông tư sẽ thực hiện sửa đổi, bổ sung 17 điều của Thông tư số 26/2024/TT-NHNN (sửa đổi bổ sung 16 Điều và bổ sung thêm 01 Điều).
Tổng số điều sửa đổi, bổ sung của Thông tư số 26/2024/TT-NHNN là 17 điều (không bao gồm điều khoản thi hành, điều khoản chuyển tiếp), chiếm 51,5% số điều của Thông tư số 26/2024/TT-NHNN. Ngoài ra, Dự thảo Thông tư cũng có thay đổi cơ bản là mở rộng CTTC đối với tài sản vô hình.
Khoản 4 Điều 8 Luật Ban hành Văn bản quy phạm pháp luật quy định:
“4. Ban hành văn bản quy phạm pháp luật thay thế văn bản quy phạm pháp luật hiện hành thuộc một trong các trường hợp sau đây:
a) Thay đổi cơ bản chính sách, phạm vi điều chỉnh, đối tượng áp dụng;
b) Sửa đổi, bổ sung về nội dung quá một phần hai tổng số điều.”
- Căn cứ quy định nêu trên, quan điểm xây dựng Dự thảo Thông tư sẽ là ban hành Thông tư mới thay thế Thông tư số 26/2024/TT-NHNN quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính.
III. MỘT SỐ NỘI DUNG MỚI TẠI DỰ THẢO THÔNG TƯ
1. Về tài sản CTTC
1.1. Quy định pháp luật về tài sản:
- Quy định tại Bộ Luật Dân sự, tài sản có thể được phân loại như sau:
+ Tài sản là vật, tiền, giấy tờ có giá và quyền tài sản.
+ Tài sản bao gồm bất động sản và động sản (Bất động sản và động sản có thể là tài sản hiện có và tài sản hình thành trong tương lai).
- Luật Sở hữu trí tuệ
Khoản 1 Điều 4 Luật Sở hữu trí tuệ quy định: “Quyền sở hữu trí tuệ là quyền của tổ chức, cá nhân đối với tài sản trí tuệ, bao gồm quyền tác giả và quyền liên quan đến quyền tác giả, quyền sở hữu công nghiệp và quyền đối với giống cây trồng.” Theo quy định của Luật sở hữu trí tuệ, tài sản trí tuệ là quyền tài sản.
- Luật Dữ liệu
Khoản 15 Điều 3 Luật Dữ liệu quy định: “Quyền của chủ sở hữu dữ liệu đối với dữ liệu là quyền tài sản theo quy định của pháp luật về dân sự.”. Theo đó, tài sản là dữ liệu là quyền tài sản.
- Luật Công nghiệp công nghệ số.
Điều 46 Luật Công nghiệp công nghệ số. quy định: “Tài sản số là tài sản theo quy định của Bộ luật Dân sự, được thể hiện dưới dạng dữ liệu số, được tạo lập, phát hành, lưu trữ, chuyển giao và xác thực bởi công nghệ số trên môi trường điện tử.”.
- Quy định của Bộ Tài chính về chuẩn mực kế toán và hạch toán kế toán:
+ Điểm 22, chuẩn mực số 01 - Chuẩn mực chung Ban hành và công bố theo Quyết định số 165/2002/QĐ-BTC ngày 31/12/2002 của Bộ trưởng Bộ Tài chính
“Tài sản được biểu hiện dưới hình thái vật chất như nhà xưởng, máy móc, thiết bị, vật tư, hàng hoá hoặc không thể hiện dưới hình thái vật chất như bản quyền, bằng sáng chế nhưng phải thu được lợi ích kinh tế trong tương lai và thuộc quyền kiểm soát của doanh nghiệp.”.
+ Khoản 1, khoản 2 Điều 2 Thông tư 45/2013/TT-BTC ngày 25/4/2013 (đã sửa đổi bổ sung) của Bộ Tài chính hướng dẫn chế độ quản lý, sử dụng và trích khấu hao tài sản cố định quy định:
“1. Tài sản cố định hữu hình: là những tư liệu lao động chủ yếu có hình thái vật chất thoả mãn các tiêu chuẩn của tài sản cố định hữu hình, tham gia vào nhiều chu kỳ kinh doanh nhưng vẫn giữ nguyên hình thái vật chất ban đầu như nhà cửa, vật kiến trúc, máy móc, thiết bị, phương tiện vận tải...
2. Tài sản cố định vô hình: là những tài sản không có hình thái vật chất, thể hiện một lượng giá trị đã được đầu tư thoả mãn các tiêu chuẩn của tài sản cố định vô hình, tham gia vào nhiều chu kỳ kinh doanh, như một số chi phí liên quan trực tiếp tới đất sử dụng; chi phí về quyền phát hành, bằng phát minh, bằng sáng chế, bản quyền tác giả...”.
+ Khoản 1 Điều 3 Quy định về Chuẩn mực thẩm định giá Việt Nam về Thẩm định giá tài sản vô hình ban hành kèm theo Thông tư số 37/2024/TT-BTC ngày 16 tháng 5 năm 2024 của Bộ trưởng Bộ Tài chính quy định:
“Tài sản vô hình là tài sản không có hình thái vật chất nhưng có khả năng tạo ra các quyền và lợi ích kinh tế, tự biểu hiện thông qua các đặc tính kinh tế. Tài sản vô hình không bao gồm tiền mặt.”.
+ Tài sản CTTC phải được thực hiện theo quy định và hướng dẫn các nguyên tắc và phương pháp kế toán của Chuẩn mực kế toán số 06 – Thuê tài sản Ban hành và công bố theo Quyết định số 165/2002/QĐ-BTC ngày 31/12/2002 của Bộ trưởng Bộ Tài chính.
Điểm 1,2, 17, 18 Chuẩn mực kế toán số 06 quy định:
“01. Mục đích của chuẩn mực này là quy định và hướng dẫn các nguyên tắc và phương pháp kế toán đối với bên thuê và bên cho thuê tài sản, bao gồm thuê tài chính và thuê hoạt động, làm cơ sở ghi sổ kế toán và lập báo cáo tài chính.
02. Chuẩn mực này áp dụng cho kế toán thuê tài sản, ngoại trừ:
a) Hợp đồng thuê để khai thác, sử dụng tài nguyên thiên nhiên như dầu, khí, gỗ, kim loại và các khoáng sản khác;
b) Hợp đồng sử dụng bản quyền như phim, băng vidéo, nhạc kịch, bản quyền tác giả, bằng sáng chế.
17. Thuê tài chính sẽ phát sinh chi phí khấu hao tài sản và chi phí tài chính cho mỗi kỳ kế toán. Chính sách khấu hao tài sản thuê phải nhất quán với chính sách khấu hao tài sản cùng loại thuộc sở hữu của doanh nghiệp đi thuê. Nếu không chắc chắn là bên thuê sẽ có quyền sở hữu tài sản khi hết hạn hợp đồng thuê thì tài sản thuê sẽ được khấu hao theo thời gian ngắn hơn giữa thời hạn thuê hoặc thời gian sử dụng hữu ích của nó.
18. Khi trình bày tài sản thuê trong báo cáo tài chính phải tuân thủ các quy định của Chuẩn mực kế toán "TSCĐ hữu hình".”.
1.2. Ý kiến của Vụ Tín dụng CNKT
- Căn cứ quy định nêu trên để thực hiện mở rộng tài sản CTTC theo chỉ đạo của Bộ Chính trị, Chính phủ và Thống đốc, tài sản CTTC sẽ được phân loại bao gồm tài sản hữu hình và tài sản vô hình: 
+ Tài sản hữu hình: là các loại tài sản theo quy định pháp luật có hình thái vật chất và vẫn giữ nguyên hình thái vật chất ban đầu trong quá trình sử dụng (như: máy móc, thiết bị, phương tiện vận tải...). Tài sản hữu hình là vật theo quy định của Bộ Luật Dân sự.
+ Tài sản vô hình: là các loại tài sản theo quy định pháp luật không có hình thái vật chất (như: phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu,...). Tài sản vô hình là quyền về tài sản theo quy định của Bộ Luật Dân sự và các tài sản vô hình khác (tài sản số).
- Tài sản CTTC đồng thời phải đáp ứng các điều kiện:
+ Không thuộc danh mục tài sản mà pháp luật cấm mua, bán, sử dụng, xuất, nhập khẩu.
+ Không thuộc loại tài sản mà tổ chức tín dụng không được kinh doanh theo quy định của Luật Các Tổ chức dụng. (Luật Các TCTD cấm TCTD không được hoạt động kinh doanh bất động sản).
+ Tài sản có thời hạn sử dụng trên một (01) năm: Hoạt động CTTC là hoạt động cấp tín dụng trung, dài hạn. Do vậy, tài sản CTTC phải có thời hạn sử dụng trên 01 năm.
2. Khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ 
- Tại Thông tư hiện hành quy định khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ là khoản CTTC không vượt quá 100 triệu đồng. 
- Hiệp hội CTTC và các Công ty CTTC có ý kiến mức 100 triệu đồng là quá thấp. Từ thời điểm Thông tư 26 được ban hành, số khoản CTTC có giá trị dưới 1 tỷ đồng chiếm 27% khoản CTTC và chiếm 5% tổng số tiền CTTC. Nhiều Công ty CTTC không phát sinh khoản CTTC đến 100 triệu đồng.
- Quy định hiện hành không có tiêu chí để xác định khoản CTTC có giá trị nhỏ. Theo quy định của Luật Các TCTD, khoản CTTC có giá trị nhỏ, Công ty CTTC sẽ không phải xem xét đánh giá về phương án sử dụng tài sản CTTC khả thi, các điều kiện khác (mục đích sử dụng tài sản hợp pháp, khả năng tài chính để trả nợ) vẫn phải thực hiện. Do đó, đối với khoản CTTC có giá trị nhỏ, Công ty CTTC sẽ giảm bớt 01 điều kiện phải xem xét, đánh giá nên sẽ tiết kiệm được thời gian, thủ tục hồ sơ và tạo thuận lợi hơn cho hoạt động CTTC. Mức giá trị nhỏ cần xác định ở mức phù hợp nhằm vừa đảm bảo tạo thuận lợi hơn cho hoạt động CTTC và an toàn trong hoạt động CTTC.
Theo báo cáo của các TCTD, các khoản CTTC có dư nợ dưới 100 triệu đồng chiếm khoảng 0,2% tổng dư nợ CTTC, các khoản CTTC có dư nợ dưới 500 triệu đồng chiếm khoảng 5% tổng dư nợ CTTC, các khoản CTTC có dư nợ dưới 1 tỷ đồng chiếm khoản 14,64% tổng dư nợ CTTC và các khoản CTTC có dư nợ trên 1 tỷ đồng chiếm trên 85% tổng dư nợ CTTC.
Khách hàng của các công ty CTTC chủ yếu là khách hàng tổ chức (chiếm trên 98% tổng dư nợ), chỉ một số rất nhỏ là khách hàng cá nhân (chiếm trên 1,2% tổng dư nợ). Nhu cầu của khách hàng thuê tài chính thường là các tài sản máy móc thiết bị, phương tiện vận tải phục vụ sản xuất kinh doanh với giá trị tương đối lớn, không phải nhu cầu các sản phẩm tiêu dùng giá trị nhỏ.
Dự thảo Thông tư quy định khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ là khoản cho thuê tài chính không vượt quá 400.000.000 (bốn trăm triệu) đồng Việt Nam (để thống nhất với mức cho vay giá trị nhỏ hiện đang được Vụ Chính sách tiền tệ đề xuất tại Dự thảo Thông tư sửa đổi Thông tư số 39/2016/TT-NHNN quy định về hoạt động cho vay của tổ chức tín dụng, Chi nhánh ngân hàng nước ngoài đối với khách hàng).
3. Định giá tài sản CTTC
- Bên cho thuê tài chính phải thực hiện định giá tài sản cho thuê tài chính khi mua, bán tài sản cho thuê tài chính và các trường hợp cần thiết khác phải xác định giá trị tài sản cho tài chính theo quy định pháp luật.
- Các Công ty CTTC đề nghị có hướng dẫn về định giá tài sản CTTC.
- Hiện tại, Bộ Tài chính đã ban hành 13 tiêu chuẩn thẩm định giá, trong đó, tiêu chuẩn thẩm định giá đối với tài sản vô hình được quy định tại Thông tư 37/2024/TT-BTC ngày 16/5/2024 về ban hành Chuẩn mực thẩm định giá Việt Nam về Thẩm định giá tài sản vô hình.
Quy định tại Luật Giá:
+ Khoản 1 Điều 48 Luật Giá quy định:
“Doanh nghiệp thẩm định giá là doanh nghiệp được thành lập, đăng ký ngành, nghề kinh doanh dịch vụ thẩm định giá theo quy định của pháp luật về doanh nghiệp và được Bộ Tài chính cấp giấy chứng nhận đủ điều kiện kinh doanh dịch vụ thẩm định giá theo quy định của Luật này.”
+ Khoản 2 Điều 8 Luật Giá quy định về quyền của tổ chức, cá nhân kinh doanh hàng hóa, dịch vụ: “Tự định giá mua, giá bán hàng hóa, dịch vụ do mình sản xuất, kinh doanh theo khung giá, giá tối đa, giá tối thiểu do cơ quan nhà nước có thẩm quyền ban hành, phù hợp với căn cứ, nguyên tắc, phương pháp định giá hàng hóa, dịch vụ quy định tại Luật này.”.
 Căn cứ quy định nêu trên của Luật Giá, Công ty CTTC (bên mua tài sản) có thể thực hiện định giá hoặc thuê doanh nghiệp thẩm định giá thực hiện.
Từ lý do nêu trên, Dự thảo Thông tư quy định bên cho thuê tài chính được quyền xem xét lựa chọn việc định giá tài sản cho thuê tài chính theo các phương thức: (i) Tự xác định giá tài sản cho thuê tài chính theo quy định của Bộ Tài chính về tiêu chuẩn thẩm định giá; (ii) Thuê doanh nghiệp thẩm định giá để thực hiện định giá tài sản cho thuê tài chính.
4. Bên thuê tài chính được hưởng một số quyền áp dụng đối với chủ sở hữu.
- Công ty CTTC có ý kiến, một số địa bàn có áp dụng ưu đãi phí cầu đường đối với chủ sở hữu phương tiện. Bên thuê tài chính phải chịu rủi ro đối với tài sản CTTC, phải trả phí cầu đường. Tuy nhiên do không phải là chủ sở hữu tài sản CTTC nên không được hưởng chính sách này. Do đó, Công ty CTTC kiến nghị có quy định cho phép bên thuê tài chính được hưởng ưu đãi về phí cầu đường (nếu nhà nước có chính sách ưu đãi) trong thời gian thuê tài chính.
- Vụ Tín dụng CNKT xét thấy:
+ Theo chuẩn mực kế toán số 06 của Bộ Tài chính:
“06. Phân loại thuê tài sản áp dụng trong chuẩn mực này được căn cứ vào mức độ chuyển giao các rủi ro và lợi ích gắn liền với quyền sở hữu tài sản thuê từ bên cho thuê cho bên thuê. Rủi ro bao gồm khả năng thiệt hại từ việc không tận dụng hết năng lực sản xuất hoặc lạc hậu về kỹ thuật và sự biến động bất lợi về tình hình kinh tế ảnh hưởng đến khả năng thu hồi vốn. Lợi ích là khoản lợi nhuận ước tính từ hoạt động của tài sản thuê trong khoảng thời gian sử dụng kinh tế của tài sản và thu nhập ước tính từ sự gia tăng giá trị tài sản hoặc giá trị thanh lý có thể thu hồi được.
07. Thuê tài sản được phân loại là thuê tài chính nếu nội dung hợp đồng thuê tài sản thể hiện việc chuyển giao phần lớn rủi ro và lợi ích gắn liền quyền sở hữu tài sản. Thuê tài sản được phân loại là thuê hoạt động nếu nội dung của hợp đồng thuê tài sản không có sự chuyển giao phần lớn rủi ro và lợi ích gắn liền với quyền sở hữu tài sản.”.
Căn cứ theo chuẩn mực nêu trên, trong hoạt động CTTC, phần lớn rủi ro và lợi ích gắn liền quyền sở hữu tài sản sẽ được chuyển giao cho bên thuê tài chính. Do đó, kiến nghị của Công ty CTTC về được hưởng ưu đãi phí cầu đường áp dụng cho chủ sở hữu trong trong thời gian thuê tài chính là có cơ sở.
Trên thực tế, tùy theo chính sách của nhà cung cấp, chủ sở hữu tài sản sẽ có thể được hưởng chế độ bảo dưỡng, bảo hành miễn phí đối với tài sản mua trong một khoảng thời gian nhất định. Ngoài ra, trường hợp tài sản mua bị lỗi do nhà sản xuất có thể được thay thế, cập nhật phần mềm miễn phí sản phẩm,... Do vậy, trong thời gian thuê tài chính, nếu có các chính sách ưu đãi, hỗ trợ nêu trên áp dụng cho chủ sở hữu tài sản CTTC thì bên thuê tài chính được hưởng các chính sách đó là hoàn phù hợp.
Từ các lý do nêu trên, Dự thảo Thông tư đã bổ sung thêm quy định về quyền đối với bên thuê tài chính: “Thỏa thuận với bên cho thuê tài chính về việc được hưởng các chế độ, chính sách ưu đãi, bảo dưỡng, bảo hành,... áp dụng đối với chủ sở hữu tài sản cho thuê tài chính trong thời gian cho thuê tài chính.”.
 5. Bổ sung yêu cầu đối với quy định nội bộ
Một số chủng loại tài sản có tính rủi ro cao: (i) Tài sản có thể mất giá rất nhanh do tiến bộ khoa học công nghệ; (ii) Giá trị tài sản có khả năng thu hồi rất thấp hoặc không có khả năng thu hồi được trong trường hợp khách hàng thuê tài chính không trả được nợ, chấm dứt hợp đồng trước hạn; (iii) Tài sản khó tìm được bên thuê tài chính phù hợp sau khi hết hạn hợp đồng thuê tài chính (nếu bên thuê không thuê tiếp hoặc không thực hiện quyền mua tài sản); (iv) Khó thực hiện thu hồi được tài sản CTTC (phần mềm); (v) Khó quản lý được tài sản CTTC do dễ bị copy, sao chép;… Do vậy, Dự thảo Thông tư quy định bổ sung thêm một số yêu cầu đối với quy định nội bộ để tăng cường khả năng kiểm soát rủi ro trong hoạt động CTTC của bên cho thuê tài chính.
V. ĐÁNH GIÁ TÁC ĐỘNG
1. Dự thảo Thông tư quy định mở rộng các loại tài sản được CTTC. Do vậy, Công ty CTTC sẽ được thực hiện đa dạng hơn các tài sản được CTTC. Do đó tạo thuận hơn cho hoạt động CTTC.
2. Một số vấn đề Công ty CTTC báo cáo khó khăn, vướng mắc và kiến nghị được xem xét xử lý đã được nghiên cứu xem xét tiếp thu tối đa và được quy định sửa đổi tại Dự thảo Thông tư nhằm tạo điều kiện thuận lợi hơn cho Công ty CTTC trong hoạt động kinh doanh.
3. Dự thảo Thông tư không phát sinh thủ tục hành chính. Do vậy, không làm phát sinh chi phí TTHC.
VI. NỘI DUNG DỰ THẢO THÔNG TƯ
1. Dự thảo Thông tư có 34 Điều và được bố cục thành 4 Chương. 
- Chương I: Quy định chung, có 4 Điều
Nội dung chương này quy định chung về hoạt động CTTC: phạm vi điều chỉnh, đối tượng áp dụng, giải thích từ ngữ, nguyên tắc CTTC.
- Chương II: Quy định về hoạt động CTTC, có 22 Điều
Nội dung chương này quy định về: điều kiện, hồ sơ, lãi suất, phí, đồng tiền, định giá tài sản, thẩm định và quyết định CTTC, trả nợ, cơ cấu lại thời hạn trả nợ, nợ quá hạn, quyền và nghĩa vụ của bên CTTC và bên thuê tài chính, hợp đồng và xử lý liên quan đến hợp đồng CTTC, kiểm tra giám sát, giấy tờ xác nhận quyền sở hữu tài sản CTTC, quy định nội bộ và quy định về CTTC bằng phương tiện điện tử.  
- Chương III: Hoạt động mua và cho thuê lại, có 4 Điều
Chương này quy định về nguyên tắc mua và cho thuê lại, tài sản cho thuê lại, hợp đồng mua tài sản, quyền và nghĩa vụ các bên trong hoạt động mua và cho thuê lại.
- Chương IV: Quy định về tổ chức thực hiện, có 4 Điều. 
Chương này quy định về trách nhiệm các đơn vị điều khoản chuyển tiếp, hiệu lực thi hành và tổ chức thực hiện.
2. Thuyết minh Dự thảo Thông tư quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính
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	Điều 3. Giải thích từ ngữ
Trong Thông tư này, các từ ngữ dưới đây được hiểu như sau:
	

	3.1
	1. Cho thuê tài chính là hoạt động cấp tín dụng trung hạn, dài hạn trên cơ sở hợp đồng cho thuê tài chính giữa bên cho thuê tài chính với bên thuê tài chính. Bên cho thuê tài chính mua tài sản cho thuê tài chính theo yêu cầu của bên thuê tài chính và nắm giữ quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính trong suốt thời hạn cho thuê. Bên thuê tài chính sử dụng tài sản thuê tài chính và thanh toán tiền thuê trong suốt thời hạn thuê theo quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính.
	
	1. Cho thuê tài chính là hoạt động cấp tín dụng trung hạn, dài hạn trên cơ sở hợp đồng cho thuê tài chính giữa bên cho thuê tài chính với bên thuê tài chính. Bên cho thuê tài chính mua tài sản cho thuê tài chính theo yêu cầu của bên thuê tài chính và nắm giữ quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính trong suốt thời hạn cho thuê. Bên thuê tài chính sử dụng tài sản thuê tài chính và thanh toán tiền thuê trong suốt thời hạn thuê theo quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính.
	Giữ nguyên như khoản 1 Điều 3 Thông tư 26

	
	2. Tài sản cho thuê tài chính là các loại máy móc, thiết bị, dụng cụ, phương tiện vận tải (trừ tàu biển, tàu bay có chở người) không thuộc danh mục cấm mua, bán, xuất, nhập khẩu theo quy định.

	- Tại Nghị quyết 68-NQ/TW ngày 04/5/2025 và Nghị quyết 138/NQ-CP ngày 16/5/2025 giao về phát triển kinh tế tư nhân, Chính phủ giao Ngân hàng Nhà nước nghiên cứu sửa đổi Thông tư số 26/2024/TT-NHNN ngày 28/6/2024 của Thống đốc Ngân hàng Nhà nước quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính theo hướng mở rộng danh mục tài sản cho thuê tài chính như phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu.
- Các Hiệp hội cho thuê tài chính và các Công ty CTTC nhất trí chủ trương mở rộng danh mục tài sản cho thuê tài chính.
	2. Tài sản cho thuê tài chính là các loại tài sản theo quy định pháp luật, bao gồm tài sản hữu hình (là các loại tài sản theo quy định pháp luật có hình thái vật chất và vẫn giữ nguyên hình thái vật chất ban đầu trong quá trình sản xuất, sử dụng, như: máy móc, thiết bị, phương tiện vận tải...) và tài sản vô hình (là các loại tài sản theo quy định pháp luật không có hình thái vật chất cụ thể, như: phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu,...) đáp ứng các điều kiện sau:
a) Không thuộc danh mục tài sản mà pháp luật cấm mua, bán, sử dụng, xuất, nhập khẩu;
[bookmark: _GoBack]b) Không thuộc loại tài sản mà tổ chức tín dụng không được kinh doanh theo quy định của Luật Các Tổ chức tín dụng;
c) Có thời hạn sử dụng trên một (01) năm.
	1. Quy định pháp luật
1.1. Quy định tại Bộ Luật Dân sự, tài sản có thể được phân loại như sau:
+ Tài sản là vật, tiền, giấy tờ có giá và quyền tài sản.
+ Tài sản bao gồm bất động sản và động sản (Bất động sản và động sản có thể là tài sản hiện có và tài sản hình thành trong tương lai).
1.2. Luật Sở hữu trí tuệ
Theo quy định của Luật sở hữu trí tuệ, tài sản trí tuệ là quyền tài sản.
1.3. Luật Dữ liệu
Khoản 15 Điều 3 Luật Dữ liệu quy định: “Quyền của chủ sở hữu dữ liệu đối với dữ liệu là quyền tài sản theo quy định của pháp luật về dân sự.”. Theo đó, tài sản là dữ liệu là quyền atfi sản.
1.4. Luật Công nghiệp công nghệ số.
Điều 46 Luật Công nghiệp công nghệ số. quy định: “Tài sản số là tài sản theo quy định của Bộ luật Dân sự, được thể hiện dưới dạng dữ liệu số, được tạo lập, phát hành, lưu trữ, chuyển giao và xác thực bởi công nghệ số trên môi trường điện tử.”.
1.5. Quy định của Bộ Tài chính về chuẩn mực kế toán và hạch toán kế toán:
+ Điểm 22, chuẩn mực số 01 - Chuẩn mực chung Ban hành và công bố theo Quyết định số 165/2002/QĐ-BTC ngày 31/12/2002 của Bộ trưởng Bộ Tài chính
“Tài sản được biểu hiện dưới hình thái vật chất như nhà xưởng, máy móc, thiết bị, vật tư, hàng hoá hoặc không thể hiện dưới hình thái vật chất như bản quyền, bằng sáng chế nhưng phải thu được lợi ích kinh tế trong tương lai và thuộc quyền kiểm soát của doanh nghiệp.”.
+ Khoản 1, khoản 2 Điều 2 Thông tư 45/2013/TT-BTC ngày 25/4/2013 (đã sửa đổi bổ sung) của Bộ Tài chính hướng dẫn chế độ quản lý, sử dụng và trích khấu hao tài sản cố định quy định:
“1. Tài sản cố định hữu hình: là những tư liệu lao động chủ yếu có hình thái vật chất thoả mãn các tiêu chuẩn của tài sản cố định hữu hình, tham gia vào nhiều chu kỳ kinh doanh nhưng vẫn giữ nguyên hình thái vật chất ban đầu như nhà cửa, vật kiến trúc, máy móc, thiết bị, phương tiện vận tải...
2. Tài sản cố định vô hình: là những tài sản không có hình thái vật chất, thể hiện một lượng giá trị đã được đầu tư thoả mãn các tiêu chuẩn của tài sản cố định vô hình, tham gia vào nhiều chu kỳ kinh doanh, như một số chi phí liên quan trực tiếp tới đất sử dụng; chi phí về quyền phát hành, bằng phát minh, bằng sáng chế, bản quyền tác giả...”.
+ Khoản 1 Điều 3 Quy định về Chuẩn mực thẩm định giá Việt Nam về Thẩm định giá tài sản vô hình ban hành kèm theo Thông tư số 37/2024/TT-BTC ngày 16 tháng 5 năm 2024 của Bộ trưởng Bộ Tài chính quy định:
“Tài sản vô hình là tài sản không có hình thái vật chất nhưng có khả năng tạo ra các quyền và lợi ích kinh tế, tự biểu hiện thông qua các đặc tính kinh tế. Tài sản vô hình không bao gồm tiền mặt.”.
+ Tài sản CTTC phải được thực hiện theo quy định và hướng dẫn các nguyên tắc và phương pháp kế toán của Chuẩn mực kế toán số 06 – Thuê tài sản Ban hành và công bố theo Quyết định số 165/2002/QĐ-BTC ngày 31/12/2002 của Bộ trưởng Bộ Tài chính.
Điểm 1,2, 17, 18 Chuẩn mực kế toán số 06 quy định:
“01. Mục đích của chuẩn mực này là quy định và hướng dẫn các nguyên tắc và phương pháp kế toán đối với bên thuê và bên cho thuê tài sản, bao gồm thuê tài chính và thuê hoạt động, làm cơ sở ghi sổ kế toán và lập báo cáo tài chính.
02. Chuẩn mực này áp dụng cho kế toán thuê tài sản, ngoại trừ:
a) Hợp đồng thuê để khai thác, sử dụng tài nguyên thiên nhiên như dầu, khí, gỗ, kim loại và các khoáng sản khác;
b) Hợp đồng sử dụng bản quyền như phim, băng vidéo, nhạc kịch, bản quyền tác giả, bằng sáng chế.
17. Thuê tài chính sẽ phát sinh chi phí khấu hao tài sản và chi phí tài chính cho mỗi kỳ kế toán. Chính sách khấu hao tài sản thuê phải nhất quán với chính sách khấu hao tài sản cùng loại thuộc sở hữu của doanh nghiệp đi thuê. Nếu không chắc chắn là bên thuê sẽ có quyền sở hữu tài sản khi hết hạn hợp đồng thuê thì tài sản thuê sẽ được khấu hao theo thời gian ngắn hơn giữa thời hạn thuê hoặc thời gian sử dụng hữu ích của nó.
18. Khi trình bày tài sản thuê trong báo cáo tài chính phải tuân thủ các quy định của Chuẩn mực kế toán "TSCĐ hữu hình".”.
2. Ý kiến của Vụ Tín dụng CNKT
2.1. Căn cứ quy định nêu trên để thực hiện mở rộng tài sản CTTC theo chỉ đạo của Bộ Chính trị, Chính phủ và Thống đốc, tài sản CTTC sẽ được phân loại bao gồm tài sản hữu hình và tài sản vô hình: 
- Tài sản hữu hình: là các loại tài sản theo quy định pháp luật có hình thái vật chất và vẫn giữ nguyên hình thái vật chất ban đầu trong quá trình sử dụng (như: máy móc, thiết bị, phương tiện vận tải...). Tài sản hữu hình là vật theo quy định của Bộ Luật Dân sự
- Tài sản vô hình: là các loại tài sản theo quy định pháp luật không có hình thái vật chất (như: phần mềm, quyền khai thác, tài sản trí tuệ, dữ liệu,...). Tài sản vô hình là quyền về tài sản theo quy định của Bộ Luật Dân sự và các tài sản vô hình khác (tài sản số).
2.2. Tài sản CTTC đồng thời phải đáp ứng các điều kiện:
+ Không thuộc danh mục tài sản mà pháp luật cấm mua, bán, sử dụng, xuất, nhập khẩu.
+ Không thuộc loại tài sản mà tổ chức tín dụng không được kinh doanh theo quy định của Luật Các Tổ chức dụng. (Luật Các TCTD cấm TCTD không được hoạt động kinh doanh bất động sản).
+ Tài sản có thời hạn sử dụng trên một (01) năm: Hoạt động CTTC là hoạt động cấp tín dụng trung, dài hạn. Do vậy, tài sản CTTC phải có thời hạn sử dụng trên 01 năm.

	
	3. Bên cho thuê tài chính (bao gồm cả Bên mua và cho thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính) là công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính được phép thực hiện cho thuê tài chính theo quy định của pháp luật.
	
	3. Bên cho thuê tài chính (bao gồm cả Bên mua và cho thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính) là công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính được phép thực hiện cho thuê tài chính theo quy định của pháp luật.
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	4. Bên thuê tài chính (bao gồm cả Bên bán và thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính) là tổ chức, cá nhân hoạt động tại Việt Nam thực hiện thuê tài chính để sử dụng tài sản thuê theo mục đích đã thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
	
	4. Bên thuê tài chính (bao gồm cả Bên bán và thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính) là tổ chức, cá nhân hoạt động tại Việt Nam thực hiện thuê tài chính để sử dụng tài sản thuê theo mục đích đã thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
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	[bookmark: _Hlk170724377]5. Hợp đồng cho thuê tài chính là thỏa thuận được ký giữa bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính về việc cho thuê tài chính đối với một hoặc một số tài sản cho thuê theo quy định tại Thông tư này và quy định pháp luật có liên quan. Hợp đồng cho thuê tài chính là hợp đồng không hủy ngang.
	
	5. Hợp đồng cho thuê tài chính là thỏa thuận được ký giữa bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính về việc cho thuê tài chính đối với một hoặc một số tài sản cho thuê theo quy định tại Thông tư này và quy định pháp luật có liên quan. Hợp đồng cho thuê tài chính là hợp đồng không hủy ngang.
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	6. Tiền thuê tài chính là số tiền mà bên thuê tài chính phải trả cho bên cho thuê tài chính theo thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính. Tiền thuê tài chính bao gồm:
a) Nợ gốc được xác định trên cơ sở giá mua tài sản cho thuê tài chính và các chi phí hợp pháp liên quan đến việc mua và đưa tài sản đó vào hoạt động cho thuê tài chính;
b) Tiền lãi thuê được tính theo quy định của Ngân hàng Nhà nước Việt Nam (sau đây là Ngân hàng Nhà nước) về phương pháp tính và hạch toán thu, trả lãi của tổ chức tín dụng.
	
	6. Tiền thuê tài chính là số tiền mà bên thuê tài chính phải trả cho bên cho thuê tài chính theo thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính. Tiền thuê tài chính bao gồm:
a) Nợ gốc được xác định trên cơ sở giá mua tài sản cho thuê tài chính và các chi phí hợp pháp liên quan đến việc mua và đưa tài sản đó vào hoạt động cho thuê tài chính;
b) Tiền lãi thuê được tính theo quy định của Ngân hàng Nhà nước Việt Nam (sau đây là Ngân hàng Nhà nước) về phương pháp tính và hạch toán thu, trả lãi của tổ chức tín dụng.
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	7. Mua và cho thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính (sau đây gọi là mua và cho thuê lại) là việc bên cho thuê là công ty cho thuê tài chính mua tài sản cho thuê tài chính theo quy định tại khoản 2 Điều này thuộc sở hữu của bên thuê và cho bên thuê thuê lại chính các tài sản đó theo hình thức cho thuê tài chính để bên thuê tiếp tục sử dụng phục vụ cho hoạt động của mình. Trong giao dịch mua và cho thuê lại, bên thuê đồng thời là bên cung ứng tài sản cho thuê.
	- Công ty cho thuê tài chính TNHH MTV KEXIM VIỆT NAM kiến nghị cho phép công ty tài chính tổng hợp được thực hiện hoạt động mua và cho thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính.
	7. Mua và cho thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính (sau đây gọi là mua và cho thuê lại) là việc bên cho thuê là công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính mua tài sản cho thuê tài chính theo quy định tại khoản 2 Điều này thuộc sở hữu của bên thuê và cho bên thuê thuê lại chính các tài sản đó theo hình thức cho thuê tài chính để bên thuê tiếp tục sử dụng phục vụ cho hoạt động của mình. Trong giao dịch mua và cho thuê lại, bên thuê đồng thời là bên cung ứng tài sản cho thuê.
	1. Căn cứ pháp lý
Khoản 3 Điều 119 Luật Các TCTD quy định:
“Công ty tài chính tổng hợp được thực hiện các hoạt động kinh doanh khác liên quan đến hoạt động ngân hàng ngoài các hoạt động quy định tại khoản 1 và khoản 2 Điều này theo quy định của Thống đốc Ngân hàng Nhà nước, quy định khác của pháp luật có liên quan.”.
Căn cứ quy định trên, Công ty tài chính tổng hợp được thực hiện hoạt động kinh doanh khác liên quan đến CTTC.
2. Kiến nghị của Công ty tài chính tổng hợp 
của Công ty tài chính tổng hợp kiến nghị được thực hiện hoạt động mua và cho thuê lại theo hình thức CTTC như đói với Công ty CTTC, do hoạt động mua và cho thuê lại tương tự như  hoạt động CTTC, chỉ khác là bên thuê tài chính cũng chính là bên cung ứng.
3. Đề xuất xử lý
Kiến nghị của Công ty tài chính tổng hợp là phù hợp với quy định pháp luật, đồng thời tạo điều kiện thuận lợi hơn cho hoạt động của Công ty tài chính tổng hợp. 
Tại Tờ trình 181/TTr-ATHT3 ngày 17/7/2025, Cục An toàn hệ thống có ý kiến đề nghị nghiên cứu bổ sung quy định này.
Từ vấn đề nêu trên, Dự thảo đã bổ sung quy định cho phép công ty tài chính tổng hợp được thực hiện mua và cho thuê lại theo hình thức CTTC.

	
	8. Thời hạn cho thuê tài chính là khoảng thời gian được tính từ thời điểm bên thuê tài chính bắt đầu nhận nợ tiền thuê tài chính cho đến thời điểm trả hết tiền thuê tài chính đã được quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính.
	
	8. Thời hạn cho thuê tài chính là khoảng thời gian được tính từ thời điểm bên thuê tài chính bắt đầu nhận nợ tiền thuê tài chính cho đến thời điểm trả hết tiền thuê tài chính đã được quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính.
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	9. Thời điểm bắt đầu nhận nợ tiền thuê tài chính là ngày bên thuê tài chính nhận tài sản thuê hoặc ngày bên cho thuê tài chính thanh toán tiền lần đầu tiên cho bên cung ứng tài sản cho thuê, tùy theo ngày nào đến trước.

	VCBL: 1. Một số trường hợp VCBL thanh toán tiền mua tài sản theo phương thức L/C trả chậm. Tại thời diểm đề nghị phát hành L/C, VCBL thường phải chuyển tiền ký quỹ cho Ngân hàng. Do đó, VCBL đề xuất NHNN xem xét điều chỉnh quy định về thời điểm bắt đầu nhận nợ tài sản thuê nhằm đảm bảo quyền lợi đối với các công ty CTTC trong trường hợp thanh toán L/C trả chậm.
2. Một số trường hợp VCBL đã bàn giao tài sản và ủy quyền cho khách hàng làm thủ tục đăng ký tài sản. Trong thời gian chờ đăng ký, tài sản chưa sử dụng được nhưng khách hàng đã phải nhận nợ. Do vậy VCBL đề nghị thời điểm nhận nợ là ngày bên thuê tài chính nhận tài sản thuê hoặc ngày bên cho thuê tài chính thanh toán tiền lần đầu tiên cho bên cung ứng tài sản cho thuê và được các bên thỏa thuận tại hợp đồng CTTC 
	9. Thời điểm bắt đầu nhận nợ tiền thuê tài chính là ngày bên thuê tài chính nhận tài sản thuê hoặc ngày bên cho thuê tài chính thanh toán tiền lần đầu tiên cho bên cung ứng tài sản cho thuê và được các bên thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính. Trường hợp, việc thanh toán cho bên cung ứng tài sản cho thuê được thực hiện bằng nghiệp vụ thư tín dụng thì ngày bên cho thuê tài chính thanh toán tiền lần đầu tiên cho bên cung ứng tài sản cho thuê được xác định là ngày ngân hàng phát hành phải thanh toán cho bên thụ hưởng tại thư tín dụng.
	1. Theo quy định của Luật các TCTD, thư tín dụng là hoạt động cấp tín dụng.
Trong trường hợp VCBL nêu, đây là hoạt động cấp tín dụng của ngân hàng phát hành cho VCBL. Việc ký quỹ/không ký quỹ cho việc phát hành L/C do thỏa thuận của Công ty CTTC với ngân hàng phát hành. Do đó, việc sử dụng thời điểm Công ty CTTC ký quỹ với ngân hàng phát hành làm thời điểm khách hàng phải nhận nợ với Công ty CTTC là chưa phù hợp.
Điều 8 Thông tư 26 đã quy định bên CTTC được thỏa thuận các loại phí liên quan đến hoạt động CTTC. Do vậy, Công ty CTTC có thể thỏa thuận với khách hàng về phí để bù dắp chi phí trong trường hợp phải ký quỹ với ngân hàng phát hành.
2.  Để xử lý tình huống VCBL nêu, Dự thảo bổ sung quy định về xác định ngày bên cho thuê tài chính thanh toán tiền lần đầu tiên cho bên cung ứng tài sản cho thuê được xác định là ngày ngân hàng phát hành phải thanh toán cho bên thụ hưởng tại thư tín dụng trong trường hợp, việc thanh toán cho bên cung ứng tài sản cho thuê được thực hiện bằng nghiệp vụ thư tín dụng. 
Đồng thời thời điểm nhận nợ là ngày bên thuê tài chính nhận tài sản thuê hoặc ngày bên cho thuê tài chính thanh toán tiền lần đầu tiên cho bên cung ứng tài sản cho thuê và được các bên thỏa thuận tại hợp đồng CTTC để thuận lợi hơn trong xử lý các tình huống cụ thể.


 


	
	10. Kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính là các khoảng thời gian trong thời hạn cho thuê tài chính đã được thỏa thuận giữa bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính mà tại cuối mỗi khoảng thời gian đó bên thuê tài chính phải trả một phần hoặc toàn bộ số tiền thuê tài chính cho bên cho thuê tài chính.
	
	10. Kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính là các khoảng thời gian trong thời hạn cho thuê tài chính đã được thỏa thuận giữa bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính mà tại cuối mỗi khoảng thời gian đó bên thuê tài chính phải trả một phần hoặc toàn bộ số tiền thuê tài chính cho bên cho thuê tài chính.
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	11. Cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính là việc bên cho thuê tài chính chấp thuận điều chỉnh kỳ hạn trả nợ, gia hạn nợ đối với các khoản nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính khi bên thuê tài chính không có khả năng trả nợ tiền thuê tài chính theo thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính như sau:
a) Điều chỉnh kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính là việc bên cho thuê tài chính chấp thuận kéo dài thêm một khoảng thời gian trả nợ một phần hoặc toàn bộ số tiền trả nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê của kỳ hạn trả nợ trong phạm vi thời hạn cho thuê tài chính đã thỏa thuận, thời hạn cho thuê tài chính không thay đổi;
b) Gia hạn nợ là việc bên cho thuê tài chính chấp thuận kéo dài thêm một khoảng thời gian trả nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê, vượt quá thời hạn cho thuê tài chính đã thỏa thuận.
	
	11. Cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính là việc bên cho thuê tài chính chấp thuận điều chỉnh kỳ hạn trả nợ, gia hạn nợ đối với các khoản nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính khi bên thuê tài chính không có khả năng trả nợ tiền thuê tài chính theo thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính như sau:
a) Điều chỉnh kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính là việc bên cho thuê tài chính chấp thuận kéo dài thêm một khoảng thời gian trả nợ một phần hoặc toàn bộ số tiền trả nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê của kỳ hạn trả nợ trong phạm vi thời hạn cho thuê tài chính đã thỏa thuận, thời hạn cho thuê tài chính không thay đổi;
b) Gia hạn nợ là việc bên cho thuê tài chính chấp thuận kéo dài thêm một khoảng thời gian trả nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê, vượt quá thời hạn cho thuê tài chính đã thỏa thuận.
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	[bookmark: _Hlk170723967]12. Khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ là khoản cho thuê tài chính theo quy định tại khoản 2 Điều 102 Luật Các tổ chức tín dụng và không vượt quá 100.000.000 (một trăm triệu) đồng Việt Nam.
	Công ty CTTC BIDV - SUMI TRUST và công ty CTTC ngân hàng ACB đề nghị nâng mức giá trị nhỏ lên 1.000.000.000 (một tỷ) đồng do quy định mức không vượt quá 100 triệu đồng không có nhiều ý nghĩa đối với hoạt động cho thuê tài chính vì các tài sản cho thuê tài chính thường là tài sản có giá trị lớn như xe ô tô.
	12. Khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ là khoản cho thuê tài chính theo quy định tại khoản 2 Điều 102 Luật Các tổ chức tín dụng và không vượt quá 400.000.000 (bốn trăm triệu) đồng Việt Nam.
	1. Tại Thông tư hiện hành quy định khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ là khoản CTTC không vượt quá 100 triệu đồng. 
2. Hiệp hội CTTC và các Công ty CTTC có ý kiến mức 100 triệu đồng là quá thấp. Từ thời điểm Thông tư 26 được ban hành, số khoản CTTC có giá trị dưới 1 tỷ đồng chiếm 27% khoản CTTC và chiếm 5% tổng số tiền CTTC. Nhiều Công ty CTTC không phát sinh khoản CTTC đến 100 triệu đồng.
3. Ý kiến và đề xuất
- Quy định hiện hành không có tiêu chí để xác định khoản CTTC có giá trị nhỏ. Theo quy định của Luật Các TCTD, khoản CTTC có giá trị nhỏ, Công ty CTTC sẽ không phải xem xét đánh giá về phương án sử dụng tài sản CTTC khả thi, các điều kiện khác (mục đích sử dụng tài sản hợp pháp, khả năng tài chính để trả nợ) vẫn phải thực hiện. Do đó, đối với khoản CTTC có giá trị nhỏ, Công ty CTTC sẽ giảm bớt 01 điều kiện phải xem xét, đánh giá nên sẽ tiết kiệm được thời gian, thủ tục hồ sơ và tạo thuận lợi hơn cho hoạt động CTTC.
- Dự thảo Thông tư quy định khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ là khoản cho thuê tài chính không vượt quá 400.000.000 (bốn trăm triệu) đồng Việt Nam  giúp Công ty CTTC giảm thủ tục, điều kiện xem xét đánh giá khi CTTC giá trị nhỏ khoảng 5% dự nợ CTTC. (thống nhất với mức cho vay giá trị nhỏ hiện đang được Vụ Chính sách tiền tệ đề xuất tại Dự thảo Thông tư sửa đổi Thông tư số 39/2016/TT-NHNN quy định về hoạt động cho vay của tổ chức tín dụng, Chi nhánh ngân hàng nước ngoài đối với khách hàng).

	
	
	
	13. Giấy tờ xác nhận quyền sở hữu tài sản cho thuê tài chính là các loại giấy tờ theo quy định của pháp luật có thể xác định được quyền sở hữu hợp pháp của chủ sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính.
	Theo quy định của pháp luật, tùy thuộc loại tài sản, tài sản có thể phải thực hiện đăng ký (ô tô, xe máy,…) hoặc không phải đăng ký; Có loại tài sản phải đăng ký hợp đồng chynển giao (tài sản quyền sở hữu công nghiệp – Luật sở hữu trí tuệ). Do vậy, Dự thảo bổ sung quy định “Giấy tờ xác nhận quyền sở hữu tài sản cho thuê tài chính” để xử lý chung cho các loại tài sản.

	
	
	
	14. Bên cung ứng tài sản cho thuê tài chính là cá nhân, tổ chức có tài sản thuộc sở hữu hợp pháp và bán tài sản đó cho bên cho thuê tài chính để thực hiện cho thuê tài chính.
	Bổ sung quy định về “Bên cung ứng tài sản cho thuê tài chính” để quy định về hoạt động CTTC được cụ thể và rõ ràng hơn. 

	4
	Điều 4. Nguyên tắc cho thuê tài chính
Hoạt động cho thuê tài chính của bên cho thuê tài chính đối với bên thuê tài chính được thực hiện theo thỏa thuận giữa bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính, phù hợp với quy định tại Thông tư này và các quy định pháp luật khác có liên quan.
	
	Điều 4. Nguyên tắc cho thuê tài chính
Hoạt động cho thuê tài chính của bên cho thuê tài chính đối với bên thuê tài chính được thực hiện theo thỏa thuận giữa bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính, phù hợp với quy định tại Thông tư này và các quy định pháp luật khác có liên quan.
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	Điều 5. Điều kiện đối với bên thuê tài chính
1. Bên cho thuê tài chính xem xét, quyết định cho thuê tài chính khi bên thuê tài chính có đủ các điều kiện sau đây, trừ trường hợp quy định tại khoản 2 Điều này:
a) Có đầy đủ năng lực pháp luật dân sự, năng lực hành vi dân sự theo quy định của pháp luật;
b) Thuê tài sản cho thuê tài chính để sử dụng vào mục đích hợp pháp;
c) Có phương án sử dụng tài sản cho thuê tài chính khả thi;
d) Có khả năng tài chính đảm bảo thực hiện các nghĩa vụ cam kết theo hợp đồng cho thuê tài chính;
đ) Đối với tổ chức Việt Nam và nước ngoài, thời hạn cho thuê tài chính không quá thời hạn hoạt động còn lại theo quyết định thành lập hoặc giấy phép hoạt động tại Việt Nam; đối với cá nhân nước ngoài, thời hạn cho thuê tài chính không vượt quá thời hạn được phép cư trú còn lại tại Việt Nam.
[bookmark: _Hlk170724256]2. Bên cho thuê tài chính xem xét, quyết định cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ theo quy định tại khoản 12 Điều 3 Thông tư này khi bên thuê tài chính đáp ứng tối thiểu các điều kiện quy định tại điểm a, b, d, đ khoản 1 Điều này.
	
	Điều 5. Điều kiện đối với bên thuê tài chính
1. Bên cho thuê tài chính xem xét, quyết định cho thuê tài chính khi bên thuê tài chính có đủ các điều kiện sau đây, trừ trường hợp quy định tại khoản 2 Điều này:
a) Có đầy đủ năng lực pháp luật dân sự, năng lực hành vi dân sự theo quy định của pháp luật;
b) Thuê tài sản cho thuê tài chính để sử dụng vào mục đích hợp pháp;
c) Có phương án sử dụng tài sản cho thuê tài chính khả thi;
d) Có khả năng tài chính đảm bảo thực hiện các nghĩa vụ cam kết theo hợp đồng cho thuê tài chính;
đ) Đối với tổ chức Việt Nam và nước ngoài, thời hạn cho thuê tài chính không quá thời hạn hoạt động còn lại theo quyết định thành lập hoặc giấy phép hoạt động tại Việt Nam; đối với cá nhân nước ngoài, thời hạn cho thuê tài chính không vượt quá thời hạn được phép cư trú còn lại tại Việt Nam.
2. Bên cho thuê tài chính xem xét, quyết định cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ theo quy định tại khoản 12 Điều 3 Thông tư này khi bên thuê tài chính đáp ứng tối thiểu các điều kiện quy định tại điểm a, b, d, đ khoản 1 Điều này.
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	Điều 6. Hồ sơ đề nghị thuê tài chính
Bên thuê tài chính gửi cho bên cho thuê tài chính giấy đề nghị thuê tài chính và các tài liệu sau:
1. Các tài liệu chứng minh đủ điều kiện thuê tài chính theo quy định tại Điều 5 Thông tư này.
2. Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính, bao gồm:
a) Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính thuộc trường hợp hạn chế cấp tín dụng theo quy định của Luật Các tổ chức tín dụng;
b) Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính theo quy định của Luật Các tổ chức tín dụng trong trường hợp, tại thời điểm đề nghị thuê tài chính, bên thuê tài chính có dư nợ cấp tín dụng tại bên cho thuê tài chính (bao gồm cả số tiền nợ gốc đang đề nghị thuê tài chính) lớn hơn hoặc bằng 0,5% vốn tự có của bên cho thuê tài chính tại cuối ngày làm việc gần nhất. Trường hợp bên cho thuê tài chính có vốn tự có âm, tỷ lệ trên được áp dụng trên vốn điều lệ. 
3. Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính quy định tại khoản 2 Điều này gồm: 
a) Thông tin về người có liên quan là cá nhân, bao gồm: họ và tên, số định danh cá nhân đối với công dân Việt Nam; quốc tịch, số hộ chiếu, ngày cấp, nơi cấp đối với người nước ngoài; mối quan hệ với bên thuê tài chính; 
b) Thông tin về người có liên quan đối với tổ chức, bao gồm: tên, mã số doanh nghiệp, địa chỉ trụ sở chính của doanh nghiệp, số Giấy chứng nhận đăng ký doanh nghiệp hoặc giấy tờ pháp lý tương đương đối với tổ chức không phải doanh nghiệp; người đại diện theo pháp luật, mối quan hệ với bên thuê tài chính.
4. Bên cho thuê tài chính hướng dẫn bên thuê tài chính cung cấp các thông tin, tài liệu quy định tại Điều này.
	1. Khoản 2 Điều 6:
Vietinbank Leasing đề nghị bổ sung điểm c đối với cung cấp thông tin của khoản CTTC giá trị nhỏ: c) Bên cho thuê tài chính xem xét, quyết định yêu cầu Bên thuê tài chính cung cấp hoặc không cung cấp thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính đối với khoản cho thuê tài chính mức giá trị nhỏ theo quy định tại khoản 12 Điều 3 Thông tư này.
2. Điểm b Khoản 2 Điều 6: 
Vietinbank Leasing Kiến nghị: Ngân hàng Nhà nước xem xét nâng tỷ lệ lên áp dụng từ 1% vốn tự có của bên thuê tài chính.
[bookmark: diem_d_24_4]Vietcombank Leasing: Đề xuất NHNN tăng mức dư nợ cấp tín dụng với khách hàng cần cung cấp thông tin về người có liên quan từ 0,5% lên mức tối thiểu 5% vốn tự có của bên cho thuê tài chính. Và đề xuất NHNN kiến nghị Quốc hội về việc sửa đổi nội dung tại Khoản d Điều 24 Luật các TCTD về người có liên quan nhằm giảm bớt đối tượng cần khai báo thông tin như sau: “Cá nhân với vợ, chồng; cha mẹ đẻ, cha mẹ vợ, cha mẹ chồng; con đẻ, con riêng của vợ hoặc chồng, con dâu, con rể.
BIDV - SUMI TRUST: Đề xuất điều chỉnh quy định này đối với các công ty CTTC là 5% vốn tự có để phù hợp với đặc thù hoạt động cũng như quy mô vốn tự có của các công CTTC do vốn tự có của các Công ty CTTC hiện đang ở mức 1000 tỷ đồng, 0,5% vốn tự có thì tương đương khoảng 5 tỷ đồng nhiều khi chỉ mua được một máy xây hoặc máy công cụ mà phải cung cấp rất nhiều hồ sơ, gây phiều toái cho khách hàng.
ACB Leasing: đề nghị điều chỉnh lên mức 5% vốn tự có do: các công ty CTTC có mức vốn điều lệ, vốn tự có thấp, dẫn đến nếu để 0,5% vốn điều lệ thì có rất nhiều khách hàng phải khai báo (chiếm 43% số lượng Khách hàng của ACBL), gây phiền toái lớn cho Khách hàng. Trong khi hoạt động của các công ty CTTC khác với của các NHTM do tài sản cho thuê đều thuộc quyền sở hữu của Công ty CTTC.
	Điều 6. Hồ sơ đề nghị thuê tài chính
Bên thuê tài chính gửi cho bên cho thuê tài chính giấy đề nghị thuê tài chính và các tài liệu sau:
1. Các tài liệu chứng minh đủ điều kiện thuê tài chính theo quy định tại Điều 5 Thông tư này.
2. Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính, bao gồm:
a) Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính thuộc trường hợp hạn chế cấp tín dụng theo quy định của Luật Các tổ chức tín dụng;
b) Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính theo quy định của Luật Các tổ chức tín dụng trong trường hợp, tại thời điểm đề nghị thuê tài chính, bên thuê tài chính có dư nợ cấp tín dụng tại bên cho thuê tài chính (bao gồm cả số tiền nợ gốc đang đề nghị thuê tài chính) lớn hơn hoặc bằng 0,5% vốn tự có của bên cho thuê tài chính tại cuối ngày làm việc gần nhất. Trường hợp bên cho thuê tài chính có vốn tự có âm, tỷ lệ trên được áp dụng trên vốn điều lệ. 
3. Thông tin về người có liên quan với bên thuê tài chính quy định tại khoản 2 Điều này gồm: 
a) Thông tin về người có liên quan là cá nhân, bao gồm: họ và tên, số định danh cá nhân đối với công dân Việt Nam; quốc tịch, số hộ chiếu, ngày cấp, nơi cấp đối với người nước ngoài; mối quan hệ với bên thuê tài chính; 
b) Thông tin về người có liên quan đối với tổ chức, bao gồm: tên, mã số doanh nghiệp, địa chỉ trụ sở chính của doanh nghiệp, số Giấy chứng nhận đăng ký doanh nghiệp hoặc giấy tờ pháp lý tương đương đối với tổ chức không phải doanh nghiệp; người đại diện theo pháp luật, mối quan hệ với bên thuê tài chính.
4. Bên cho thuê tài chính hướng dẫn bên thuê tài chính cung cấp các thông tin, tài liệu quy định tại Điều này.
	Việc điều chỉnh mức “bằng 0,5% vốn tự có của bên cho thuê tài chính tại cuối ngày làm việc gần nhất” có thể ảnh hưởng đến mục tiêu kiểm soát rủi ro an toàn hệ thống. Do vậy, vấn đề này cần được xem xét đánh giá kỹ lưỡng trên nhiều mặt. Do vậy, Dự thảo hiện giữ nguyên như quy định tại Điều 6 Thông tư 26
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	Điều 7. Lãi suất cho thuê tài chính
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về lãi suất cho thuê tài chính theo quy định pháp luật. Mức lãi suất cho thuê tài chính được tính theo tỷ lệ %/năm.
2. Khi đến hạn thanh toán mà bên thuê tài chính không trả hoặc trả không đầy đủ nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê theo hợp đồng thuê tài chính thì bên thuê tài chính phải trả tiền lãi thuê như sau:
a) Tiền lãi thuê trên nợ gốc theo lãi suất cho thuê tài chính đã thỏa thuận tương ứng với thời hạn thuê tài chính mà đến hạn chưa trả;
b) Trường hợp bên thuê tài chính không trả tiền lãi thuê đúng hạn, bên thuê tài chính còn phải trả cho bên cho thuê tài chính tiền lãi đối với tiền lãi thuê chậm trả theo mức lãi suất do các bên thỏa thuận nhưng không vượt quá 10%/năm tính trên số tiền lãi thuê chậm trả trong thời gian chậm trả;
c) Tiền lãi thuê trên dư nợ gốc bị quá hạn tương ứng với thời gian chậm trả theo lãi suất quá hạn do bên cho thuê tài chính thỏa thuận với bên thuê tài chính trong hợp đồng cho thuê tài chính nhưng không vượt quá 150% lãi suất cho thuê tài chính trong hạn áp dụng ngay trước thời điểm bị quá hạn đối với số dư nợ gốc đó.
3. Trường hợp áp dụng lãi suất cho thuê tài chính điều chỉnh, bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính phải thỏa thuận nguyên tắc và các yếu tố để xác định lãi suất điều chỉnh, thời điểm điều chỉnh lãi suất cho thuê tài chính. Trường hợp căn cứ các yếu tố để xác định lãi suất điều chỉnh dẫn đến có nhiều mức lãi suất cho thuê tài chính khác nhau thì bên cho thuê tài chính áp dụng mức lãi suất cho thuê tài chính thấp nhất.
	
	Điều 7. Lãi suất cho thuê tài chính
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về lãi suất cho thuê tài chính theo quy định pháp luật. Mức lãi suất cho thuê tài chính được tính theo tỷ lệ %/năm.
2. Khi đến hạn thanh toán mà bên thuê tài chính không trả hoặc trả không đầy đủ nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê theo hợp đồng thuê tài chính thì bên thuê tài chính phải trả tiền lãi thuê như sau:
a) Tiền lãi thuê trên nợ gốc theo lãi suất cho thuê tài chính đã thỏa thuận tương ứng với thời hạn thuê tài chính mà đến hạn chưa trả;
b) Trường hợp bên thuê tài chính không trả tiền lãi thuê đúng hạn, bên thuê tài chính còn phải trả cho bên cho thuê tài chính tiền lãi đối với tiền lãi thuê chậm trả theo mức lãi suất do các bên thỏa thuận nhưng không vượt quá 10%/năm tính trên số tiền lãi thuê chậm trả trong thời gian chậm trả;
c) Tiền lãi thuê trên dư nợ gốc bị quá hạn tương ứng với thời gian chậm trả theo lãi suất quá hạn do bên cho thuê tài chính thỏa thuận với bên thuê tài chính trong hợp đồng cho thuê tài chính nhưng không vượt quá 150% lãi suất cho thuê tài chính trong hạn áp dụng ngay trước thời điểm bị quá hạn đối với số dư nợ gốc đó.
3. Trường hợp áp dụng lãi suất cho thuê tài chính điều chỉnh, bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính phải thỏa thuận nguyên tắc và các yếu tố để xác định lãi suất điều chỉnh, thời điểm điều chỉnh lãi suất cho thuê tài chính. Trường hợp căn cứ các yếu tố để xác định lãi suất điều chỉnh dẫn đến có nhiều mức lãi suất cho thuê tài chính khác nhau thì bên cho thuê tài chính áp dụng mức lãi suất cho thuê tài chính thấp nhất.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 7 Thông tư 26
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	Điều 8. Phí liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính
Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về việc thu các khoản phí liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính gồm:
1. Phí thu xếp để thực hiện ký kết hợp đồng hợp vốn cho thuê tài chính giữa các bên cho thuê tài chính tham gia cho thuê tài chính hợp vốn với bên thuê. Mức phí thu xếp hợp đồng hợp vốn cho thuê tài chính do bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận.
2. Phí cam kết thuê tài chính (phí tính theo thời gian từ thời điểm hợp đồng cho thuê tài chính có hiệu lực đến thời điểm bên thuê tài chính nhận nợ thuê tài chính).
3. Phí trả nợ trước hạn (trong trường hợp bên thuê tài chính trả nợ trước hạn).
4. Các loại phí khác liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính được quy định cụ thể tại các văn bản quy phạm pháp luật liên quan.
	
	Điều 8. Phí liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính
Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về việc thu các khoản phí liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính gồm:
1. Phí thu xếp để thực hiện ký kết hợp đồng hợp vốn cho thuê tài chính giữa các bên cho thuê tài chính tham gia cho thuê tài chính hợp vốn với bên thuê. Mức phí thu xếp hợp đồng hợp vốn cho thuê tài chính do bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận.
2. Phí cam kết thuê tài chính (phí tính theo thời gian từ thời điểm hợp đồng cho thuê tài chính có hiệu lực đến thời điểm bên thuê tài chính nhận nợ thuê tài chính).
3. Phí trả nợ trước hạn (trong trường hợp bên thuê tài chính trả nợ trước hạn).
4. Các loại phí khác liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính được quy định cụ thể tại các văn bản quy phạm pháp luật liên quan.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 8 Thông tư 26
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	Điều 9. Đồng tiền sử dụng trong cho thuê tài chính
	
	Điều 9. Đồng tiền sử dụng trong cho thuê tài chính
	

	9.1
	1. Bên cho thuê tài chính thực hiện cho thuê tài chính bằng đồng Việt Nam trừ trường hợp được cho thuê tài chính bằng ngoại tệ quy định tại khoản 2 Điều này.
	
	1. Bên cho thuê tài chính thực hiện cho thuê tài chính bằng đồng Việt Nam trừ trường hợp được cho thuê tài chính bằng ngoại tệ quy định tại khoản 2 Điều này.
	Giữ nguyên như quy định tại khoản 1 Điều 9 Thông tư 26

	
	2. Việc cho thuê tài chính bằng ngoại tệ phải đáp ứng các yêu cầu sau:
a) Bên cho thuê tài chính thanh toán tiền nhập khẩu tài sản cho thuê tài chính với bên cung ứng bằng ngoại tệ; bên thuê tài chính nhận nợ, thanh toán tiền thuê tài chính bằng ngoại tệ;
b) Bên thuê tài chính sử dụng tài sản thuê để phục vụ sản xuất, kinh doanh;
c) Bên thuê tài chính có đủ ngoại tệ từ nguồn thu sản xuất, kinh doanh để trả nợ tiền thuê tài chính.
	
	2. Việc cho thuê tài chính bằng ngoại tệ phải đáp ứng các yêu cầu sau:
a) Bên cho thuê tài chính được cấp phép kinh doanh ngoại hối, cung ứng dịch vụ ngoại hối;
b) Bên cho thuê tài chính thanh toán tiền nhập khẩu tài sản cho thuê tài chính với bên cung ứng bằng ngoại tệ; bên thuê tài chính nhận nợ, thanh toán tiền thuê tài chính bằng ngoại tệ;
c) Bên thuê tài chính sử dụng tài sản thuê để phục vụ sản xuất, kinh doanh;
d) Bên thuê tài chính có đủ ngoại tệ từ nguồn thu sản xuất, kinh doanh để trả nợ tiền thuê tài chính.
	1. Căn cứ pháp lý
Khoản 1 Điều 36 Pháp lệnh ngoại hối (sửa đổi) quy định:
“1. Tổ chức tín dụng, chi nhánh ngân hàng nước ngoài và các tổ chức khác được kinh doanh, cung ứng dịch vụ ngoại hối ở trong nước và nước ngoài sau khi được Ngân hàng Nhà nước Việt Nam chấp thuận bằng văn bản.”
2. Đề xuất
Khoản 2 Điều 9 bổ sung thêm điểm a để phù hợp với khoản 1 Điều 36 Pháp lệnh ngoại hối.
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	Điều 10. Định giá tài sản cho thuê tài chính
Bên cho thuê tài chính được quyền xem xét lựa chọn việc định giá tài sản cho thuê tài chính theo các phương thức sau:
1. Tự xác định giá tài sản cho thuê tài chính theo quy định của Bộ Tài chính về tiêu chuẩn thẩm định giá.
2. Thuê doanh nghiệp thẩm định giá để thực hiện định giá tài sản cho thuê tài chính.
	1. Căn cứ thực tế
Các Công ty CTTC đề nghị có hướng dẫn về định giá tài sản CTTC.
2. Về quy định
2.1. Quy định tại Luật Giá:
+ Khoản 1 Điều 48 Luật Giá quy định:
“Doanh nghiệp thẩm định giá là doanh nghiệp được thành lập, đăng ký ngành, nghề kinh doanh dịch vụ thẩm định giá theo quy định của pháp luật về doanh nghiệp và được Bộ Tài chính cấp giấy chứng nhận đủ điều kiện kinh doanh dịch vụ thẩm định giá theo quy định của Luật này.”
+ Khoản 2 Điều 8 Luật Giá quy định về quyền của tổ chức, cá nhân kinh doanh hàng hóa, dịch vụ: “Tự định giá mua, giá bán hàng hóa, dịch vụ do mình sản xuất, kinh doanh theo khung giá, giá tối đa, giá tối thiểu do cơ quan nhà nước có thẩm quyền ban hành, phù hợp với căn cứ, nguyên tắc, phương pháp định giá hàng hóa, dịch vụ quy định tại Luật này.”.
 - Căn cứ quy định nêu trên của Luật Giá, Công ty CTTC (bên mua tài sản) có thể thực hiện định giá hoặc thuê doanh nghiệp thẩm định giá thực hiện.
2.2. Hiện tại, Bộ Tài chính đã ban hành 13 tiêu chuẩn thẩm định giá, trong đó, tiêu chuẩn thẩm định giá đối với tài sản vô hình được quy định tại Thông tư 37/2024/TT-BTC ngày 16/5/2024 về ban hành Chuẩn mực thẩm định giá Việt Nam về Thẩm định giá tài sản vô hình.
3. Từ lý do nêu trên, Dự thảo Thông tư quy định bên cho thuê tài chính được quyền xem xét lựa chọn việc định giá tài sản cho thuê tài chính theo các phương thức: (i) Tự xác định giá tài sản cho thuê tài chính theo quy định của Bộ Tài chính về tiêu chuẩn thẩm định giá; (ii) Thuê doanh nghiệp thẩm định giá để thực hiện định giá tài sản cho thuê tài chính.
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	Điều 10. Thẩm định và quyết định cho thuê tài chính
[bookmark: _Hlk170406363]1. Bên cho thuê tài chính thẩm định khả năng đáp ứng các điều kiện thuê tài chính của bên thuê tài chính theo quy định tại Điều 5 Thông tư này để xem xét quyết định cho thuê tài chính. Trong quá trình thẩm định, bên cho thuê tài chính được sử dụng hệ thống xếp hạng tín dụng nội bộ, kết hợp với các thông tin tại Trung tâm Thông tin tín dụng quốc gia Việt Nam, các kênh thông tin khác.     
2. Bên cho thuê tài chính phải tổ chức xét duyệt cho thuê tài chính theo nguyên tắc phân định trách nhiệm giữa khâu thẩm định và quyết định cho thuê tài chính.
3. Trường hợp quyết định không đồng ý cho bên thuê tài chính thuê tài chính, bên cho thuê tài chính phải thông báo cho bên thuê tài chính lý do khi bên thuê tài chính có yêu cầu.
	
	Điều 11. Thẩm định và quyết định cho thuê tài chính
1. Bên cho thuê tài chính thẩm định khả năng đáp ứng các điều kiện thuê tài chính của bên thuê tài chính theo quy định tại Điều 5 Thông tư này để xem xét quyết định cho thuê tài chính. Trong quá trình thẩm định, bên cho thuê tài chính được sử dụng hệ thống xếp hạng tín dụng nội bộ, kết hợp với các thông tin tại Trung tâm Thông tin tín dụng quốc gia Việt Nam, các kênh thông tin khác.     
2. Bên cho thuê tài chính phải tổ chức xét duyệt cho thuê tài chính theo nguyên tắc phân định trách nhiệm giữa khâu thẩm định và quyết định cho thuê tài chính.
3. Trường hợp quyết định không đồng ý cho bên thuê tài chính thuê tài chính, bên cho thuê tài chính phải thông báo cho bên thuê tài chính lý do khi bên thuê tài chính có yêu cầu.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 10 Thông tư 26.
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	Điều 11. Trả nợ gốc và lãi tiền thuê tài chính
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về kỳ hạn trả nợ gốc và lãi tiền thuê tài chính như sau:
a) Trả nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính theo kỳ hạn riêng;
b) Trả nợ gốc và lãi tiền thuê tài chính trong cùng một kỳ hạn.
2. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về việc trả nợ thuê tài chính trước hạn.
3. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về thứ tự thu nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính. Đối với khoản nợ thuê tài chính bị quá hạn trả nợ, bên cho thuê tài chính thực hiện thu nợ gốc trước, thu nợ lãi tiền thuê tài chính sau. Đối với khoản nợ thuê tài chính có một hoặc một số kỳ hạn trả nợ bị quá hạn, bên cho thuê tài chính thực hiện thu nợ theo thứ tự thu nợ gốc đã quá hạn, thu nợ lãi thuê tài chính trên nợ gốc quá hạn chưa trả, thu nợ gốc đến hạn, thu nợ lãi thuê tài chính trên nợ gốc mà đến hạn chưa trả.
	
	Điều 12. Trả nợ gốc và lãi tiền thuê tài chính
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về kỳ hạn trả nợ gốc và lãi tiền thuê tài chính như sau:
a) Trả nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính theo kỳ hạn riêng;
b) Trả nợ gốc và lãi tiền thuê tài chính trong cùng một kỳ hạn.
2. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về việc trả nợ thuê tài chính trước hạn.
3. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận về thứ tự thu nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính. Đối với khoản nợ thuê tài chính bị quá hạn trả nợ, bên cho thuê tài chính thực hiện thu nợ gốc trước, thu nợ lãi tiền thuê tài chính sau. Đối với khoản nợ thuê tài chính có một hoặc một số kỳ hạn trả nợ bị quá hạn, bên cho thuê tài chính thực hiện thu nợ theo thứ tự thu nợ gốc đã quá hạn, thu nợ lãi thuê tài chính trên nợ gốc quá hạn chưa trả, thu nợ gốc đến hạn, thu nợ lãi thuê tài chính trên nợ gốc mà đến hạn chưa trả.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 11 Thông tư 26.
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	Điều 12. Cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính
Bên cho thuê tài chính xem xét quyết định việc cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính trên cơ sở đề nghị của bên thuê tài chính, đánh giá khả năng trả nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính và khả năng tài chính của bên cho thuê tài chính như sau:
1. Bên thuê tài chính không có khả năng trả nợ tiền thuê tài chính đúng kỳ hạn nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê trong phạm vi thời hạn cho thuê đã thoả thuận và được bên cho thuê tài chính đánh giá là có khả năng trả được đầy đủ nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê theo kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính được điều chỉnh thì bên cho thuê tài chính xem xét điều chỉnh kỳ hạn trả nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê phù hợp với nguồn trả nợ của bên thuê tài chính.
2. Bên thuê tài chính không có khả năng trả hết nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê đúng thời hạn cho thuê tài chính đã thoả thuận và được bên cho thuê tài chính đánh giá là có khả năng trả được đầy đủ nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê trong một khoảng thời gian nhất định sau thời hạn cho thuê tài chính thì bên cho thuê tài chính xem xét cho gia hạn thời hạn cho thuê tài chính phù hợp với nguồn trả nợ của bên thuê tài chính.
3. Việc cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính được thực hiện trước hoặc trong thời hạn 10 (mười) ngày kể từ ngày đến kỳ hạn, thời hạn trả nợ đã thỏa thuận.
	Công ty CTTC TNHH MTV KEXIM VIỆT NAM: Đề nghị sửa lại Khoản 3 Điều 12 thành:
“3. Việc cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính được thực hiện trước hoặc trong thời hạn 10 (mười) ngày kể từ ngày đến kỳ hạn, thời hạn trả nợ đã thỏa thuận, trừ trường hợp cơ cấu lại thời hạn trả nợ của khoản nợ xấu.”
Lý do: Đối với các khách hàng thuê tài chính gặp khó khăn về tài chính, việc tiến hành đàm phán để cơ cấu lại khoản nợ trong thời gian ngắn thường gặp nhiều thách thức. Trên thực tế, có nhiều trường hợp tình hình tài chính của bên đi thuê được cải thiện hoặc có dấu hiệu cải thiện sau một khoảng thời gian kể từ ngày đến hạn thanh toán. Do đó, một số bên đi thuê đề nghị công ty cho thuê tài chính nối lại việc đàm phán cơ cấu nợ vào một thời điểm muộn hơn. Nhưng các công ty cho thuê tài chính không thể hỗ trợ bên đi thuê thông qua cơ cấu nợ nếu tình hình tài chính của bên đi thuê chỉ cải thiện hoặc dự kiến cải thiện sau thời hạn 10 ngày, điều này khiến bên đi thuê mất đi cơ hội hồi phục, đồng thời khiến công ty cho thuê tài chính gặp khó khăn hơn trong việc thu hồi.
Do đó, nhằm tạo cơ hội tái cấu trúc công bằng cho các bên đi thuê đang gặp khó khăn tài chính nhưng có tiềm năng phục hồi, và để nâng cao tỷ lệ thu hồi cũng như tính an toàn tài chính của các công ty cho thuê tài chính, chúng tôi trân trọng kiến nghị áp dụng ngoại lệ đối với thời hạn 10 ngày trong việc cơ cấu nợ, chỉ đối với các khoản nợ xấu.
	Điều 13. Cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính
Bên cho thuê tài chính xem xét quyết định việc cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính trên cơ sở đề nghị của bên thuê tài chính, đánh giá khả năng trả nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính và khả năng tài chính của bên cho thuê tài chính như sau:
1. Bên thuê tài chính không có khả năng trả nợ tiền thuê tài chính đúng kỳ hạn nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê trong phạm vi thời hạn cho thuê đã thoả thuận và được bên cho thuê tài chính đánh giá là có khả năng trả được đầy đủ nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê theo kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính được điều chỉnh thì bên cho thuê tài chính xem xét điều chỉnh kỳ hạn trả nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê phù hợp với nguồn trả nợ của bên thuê tài chính.
2. Bên thuê tài chính không có khả năng trả hết nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê đúng thời hạn cho thuê tài chính đã thoả thuận và được bên cho thuê tài chính đánh giá là có khả năng trả được đầy đủ nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê trong một khoảng thời gian nhất định sau thời hạn cho thuê tài chính thì bên cho thuê tài chính xem xét cho gia hạn thời hạn cho thuê tài chính phù hợp với nguồn trả nợ của bên thuê tài chính.
3. Việc cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính được thực hiện trước hoặc trong thời hạn 10 (mười) ngày kể từ ngày đến kỳ hạn, thời hạn trả nợ đã thỏa thuận.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 12 Thông tư 26
1. Quy định hiện hành đã cho phép bên CTTC được cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính trước hoặc trong thời hạn 10 (mười) ngày kể từ ngày đến kỳ hạn, thời hạn trả nợ đã thỏa thuận. Do đó đã tạo điều kiện thuận lợi chủ động cho Công ty CTTC thực hiện cơ cấu nợ.
Quy định hiện hành đã đảm bảo thống nhất chung với quy định về cơ cấu lại thời hạn trả nợ. 
2. Từ lý do trên, Điều 13 Dự thảo giữ nguyên như quy định tại Điều 12 Thông tư 26
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	Điều 13. Nợ quá hạn
Trường hợp bên thuê tài chính không trả được nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê đúng hạn theo hợp đồng cho thuê tài chính và không được bên cho thuê tài chính chấp thuận cơ cấu lại thời hạn trả nợ, bên cho thuê tài chính thông báo cho bên thuê tài chính về nợ bị quá hạn. Nội dung thông báo tối thiểu bao gồm số dư nợ gốc và/hoặc số tiền lãi thuê bị quá hạn, thời điểm phát sinh nợ quá hạn và lãi suất áp dụng đối với dư nợ gốc bị quá hạn, lãi suất áp dụng đối với số tiền lãi thuê chậm trả.
	
	Điều 14. Nợ quá hạn
Trường hợp bên thuê tài chính không trả được nợ gốc và/hoặc tiền lãi thuê đúng hạn theo hợp đồng cho thuê tài chính và không được bên cho thuê tài chính chấp thuận cơ cấu lại thời hạn trả nợ, bên cho thuê tài chính thông báo cho bên thuê tài chính về nợ bị quá hạn. Nội dung thông báo tối thiểu bao gồm số dư nợ gốc và/hoặc số tiền lãi thuê bị quá hạn, thời điểm phát sinh nợ quá hạn và lãi suất áp dụng đối với dư nợ gốc bị quá hạn, lãi suất áp dụng đối với số tiền lãi thuê chậm trả.
	Dự thảo giữ nguyên như quy định tại Điều 13 Thông tư 26

	15
	[bookmark: dieu_17]Điều 14. Bên cho thuê tài chính có các quyền
1. Bên cho thuê tài chính không phải chịu trách nhiệm về việc tài sản cho thuê tài chính không được giao hoặc giao không đúng với các điều kiện do bên thuê thỏa thuận với bên cung ứng.
2. Quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính của bên cho thuê tài chính không bị ảnh hưởng trong trường hợp bên thuê phá sản, giải thể hoặc có tranh chấp, khởi kiện trước Tòa án liên quan đến một bên thứ ba khác trừ trường hợp pháp luật có quy định khác hoặc các bên có thỏa thuận khác. Tài sản cho thuê không được coi là tài sản của bên thuê khi xử lý tài sản để trả nợ cho các chủ nợ khác.
3. Có quyền gắn ký hiệu sở hữu của bên cho thuê trên tài sản cho thuê trong suốt thời hạn cho thuê.
4. Có quyền thỏa thuận với bên thuê tài chính về việc thực hiện các biện pháp bảo đảm theo quy định pháp luật.
5. Có quyền yêu cầu bên thuê tài chính báo cáo việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và cung cấp tài liệu, dữ liệu chứng minh tài sản cho thuê tài chính được sử dụng đúng mục đích trong thời gian thuê tài chính theo yêu cầu của bên cho thuê tài chính và cung cấp các thông tin khác có liên quan đến bên thuê và tài sản cho thuê theo thỏa thuận. 
6. Có quyền kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính, trả nợ của bên thuê tài chính theo quy định.
7. Yêu cầu bên thuê tài chính bồi thường thiệt hại khi bên thuê tài chính vi phạm các điều khoản, điều kiện theo quy định của hợp đồng cho thuê tài chính.
8. Có quyền chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính, thu hồi nợ, tài sản thuê tài chính trước hạn theo thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
9. Có quyền thu hồi đối với tài sản cho thuê tài chính bị hỏng không thể phục hồi, sửa chữa và thay thế được, yêu cầu bên thuê tài chính thanh toán tiền thuê còn phải trả theo hợp đồng cho thuê tài chính và các chi phí phát sinh đối với việc thu hồi tài sản cho thuê theo thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
10. Có quyền thu hồi và thực hiện các quyền của chủ sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính sau khi kết thúc thời hạn thuê trong trường hợp nếu bên thuê tài chính quyết định không mua hoặc không tiếp tục thuê tài sản quy định tại khoản 2 Điều 16 Thông tư này.
11. Các quyền khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	Một số công ty CTTC kiến nghị bổ sung quy định về việc thu giữ tài sản cho thuê tài chính trong trường hợp bên thuê tài chính không chịu bàn giao khi chấm dứt hợp đồng CTTC.
	Điều 15. Bên cho thuê tài chính có các quyền
1. Bên cho thuê tài chính không phải chịu trách nhiệm về việc tài sản cho thuê tài chính không được giao hoặc giao không đúng với các điều kiện do bên thuê thỏa thuận với bên cung ứng.
2. Quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính của bên cho thuê tài chính không bị ảnh hưởng trong trường hợp bên thuê phá sản, giải thể hoặc có tranh chấp, khởi kiện trước Tòa án liên quan đến một bên thứ ba khác trừ trường hợp pháp luật có quy định khác hoặc các bên có thỏa thuận khác. Tài sản cho thuê tài chính không được coi là tài sản của bên thuê khi xử lý tài sản để trả nợ cho các chủ nợ khác.
3. Có quyền gắn ký hiệu sở hữu của bên cho thuê trên tài sản cho thuê trong suốt thời hạn cho thuê.
4. Có quyền thỏa thuận với bên thuê tài chính về việc thực hiện các biện pháp bảo đảm theo quy định pháp luật.
5. Có quyền yêu cầu bên thuê tài chính báo cáo việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và cung cấp tài liệu, dữ liệu chứng minh tài sản cho thuê tài chính được sử dụng đúng mục đích trong thời gian thuê tài chính theo yêu cầu của bên cho thuê tài chính và cung cấp các thông tin khác có liên quan đến bên thuê và tài sản cho thuê theo thỏa thuận. 
6. Có quyền kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính, trả nợ của bên thuê tài chính theo quy định.
7. Yêu cầu bên thuê tài chính bồi thường thiệt hại khi bên thuê tài chính vi phạm các điều khoản, điều kiện theo quy định của hợp đồng cho thuê tài chính.
8. Có quyền chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính, thu hồi nợ, tài sản thuê tài chính trước hạn theo thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
9. Có quyền thu hồi đối với tài sản cho thuê tài chính bị hỏng không thể phục hồi, sửa chữa và thay thế được, yêu cầu bên thuê tài chính thanh toán tiền thuê còn phải trả theo hợp đồng cho thuê tài chính và các chi phí phát sinh đối với việc thu hồi tài sản cho thuê theo thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
10. Có quyền thu hồi và thực hiện các quyền của chủ sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính sau khi kết thúc thời hạn thuê trong trường hợp nếu bên thuê tài chính quyết định không mua hoặc không tiếp tục thuê tài sản quy định tại khoản 2 Điều 17 Thông tư này.
11. Các quyền khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	1. Ý kiến của Công ty CTTC 
Theo báo cáo của Công ty CTTC, phát sinh một số trường hợp, hợp đồng CTTC chấm dứt và theo hợp đồng CTTC, bên thuê tài chính phải thực hiện bàn giao lại tài sản thuê tài chính cho bên CTTC. Tuy nhiên, bên thuê tài chính không thực hiện bàn giao tài sản theo đúng hợp đồng CTTC. 
Năm 2007, Ngân hàng Nhà nước Việt Nam, Bộ Công an, Bộ Tư pháp đã ban hành Thông tư Liên tịch 08/2007/TTLT-NHNN-BCA-BTP ngày 10/12/2007 hướng dẫn việc thu hồi và xử lý tài sản cho thuê tài chính của công ty cho thuê tài chính. Tuy nhiên, các quy định pháp luật làm cơ sở để ban hành Thông tư Liên tịch 08 đã được thay thế bởi các văn bản mới ban hành. Do vậy, hiện chưa có quy định hướng dẫn cụ thể về biện pháp thu hồi và xử lý tài sản cho thuê tài chính. 
Từ lý do nêu trên, Hiệp hội và các Công ty CTTC kiến nghị NHNN có hướng dẫn cụ thể về vấn đề này.
2. Ý kiến của Vụ Tín dụng CNKT
2.1. Căn cứ:
- Bộ Luật Dân sự có một số quy định về quyền chủ sở hữu tài sản: (i) Quyền tự bảo vệ quyền dân sự của mình (Điều 12, Điều 14); (ii) Quyền đòi lại tài sản (Điều 166); (iii) Quyền và nghĩa vụ của chủ sở hữu, chủ thể có quyền khác đối với tài sản trong trường hợp xảy ra tình thế cấp thiết (Điều 171).
- Điều 3 Bộ Luật Dân sự quy định về các nguyên tắc cơ bản của pháp luật dân sự:
“1. Mọi cá nhân, pháp nhân đều bình đẳng, không được lấy bất kỳ lý do nào để phân biệt đối xử; được pháp luật bảo hộ như nhau về các quyền nhân thân và tài sản.
2. Cá nhân, pháp nhân xác lập, thực hiện, chấm dứt quyền, nghĩa vụ dân sự của mình trên cơ sở tự do, tự nguyện cam kết, thỏa thuận. Mọi cam kết, thỏa thuận không vi phạm điều cấm của luật, không trái đạo đức xã hội có hiệu lực thực hiện đối với các bên và phải được chủ thể khác tôn trọng.
3. Cá nhân, pháp nhân phải xác lập, thực hiện, chấm dứt quyền, nghĩa vụ dân sự của mình một cách thiện chí, trung thực.
4. Việc xác lập, thực hiện, chấm dứt quyền, nghĩa vụ dân sự không được xâm phạm đến lợi ích quốc gia, dân tộc, lợi ích công cộng, quyền và lợi ích hợp pháp của người khác.
5. Cá nhân, pháp nhân phải tự chịu trách nhiệm về việc không thực hiện hoặc thực hiện không đúng nghĩa vụ dân sự.”.
- Khoản 1 Điều 14 Bộ luật Dân sự năm 2015 quy định: “...Trường hợp quyền dân sự bị xâm phạm hoặc có tranh chấp thì việc bảo vệ quyền được thực hiện theo pháp luật tố tụng tại Tòa án hoặc trọng tài.”.
- Khoản 2 Điều 164 Bộ luật Dân sự về biện pháp bảo vệ quyền sở hữu, quyền khác đối với tài sản quy định: “Chủ sở hữu, chủ thể có quyền khác đối với tài sản có quyền yêu cầu Tòa án, cơ quan nhà nước có thẩm quyền khác buộc người có hành vi xâm phạm quyền phải trả lại tài sản, chấm dứt hành vi cản trở trái pháp luật việc thực hiện quyền sở hữu, quyền khác đối với tài sản và yêu cầu bồi thường thiệt hại.”.
2.2. Như vậy pháp luật đã có quy định về biện pháp bảo vệ quyền của chủ sở hữu tài sản. Mặt khác, quy định về quyền thu giữ TS không thuộc chức năng, thẩm quyền của NHNN. Do vậy, Dự thảo Thông tư không tiếp thu ý kiến về việc thu giữ tài sản.

	16
	[bookmark: dieu_18]Điều 15. Bên cho thuê tài chính có nghĩa vụ
1. Bên cho thuê tài chính có trách nhiệm cung cấp trung thực, chính xác cho bên thuê tài chính trước khi ký hợp đồng cho thuê tài chính về: lãi suất cho thuê tài chính, lãi suất áp dụng đối với dư nợ gốc quá hạn, lãi suất áp dụng đối với lãi chậm trả; nguyên tắc và các yếu tố xác định, thời điểm xác định lãi suất cho thuê tài chính đối với trường hợp áp dụng lãi suất cho thuê tài chính có điều chỉnh, các loại phí và niêm yết công khai mức phí áp dụng để bên thuê tài chính xem xét quyết định việc ký kết hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Đánh giá tài sản cho thuê tài chính bao gồm đặc tính kỹ thuật, chủng loại, giá cả, thời hạn giao nhận, lắp đặt, bảo hành; tính khả thi, hiệu quả của phương án và các điều kiện về cho thuê tài chính, mục đích sử dụng tài sản cho thuê và khả năng trả nợ của bên thuê tài chính.
3. Mua, nhập khẩu tài sản cho thuê theo thỏa thuận của hai bên trong hợp đồng cho thuê tài chính.
4. Đăng ký quyền sở hữu, làm thủ tục mua bảo hiểm đối với tài sản cho thuê tài chính theo quy định của pháp luật.
5. Bảo đảm cho bên thuê tài chính quyền sử dụng tài sản thuê theo hợp đồng cho thuê tài chính.
6. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	
	Điều 16. Bên cho thuê tài chính có nghĩa vụ
1. Bên cho thuê tài chính có trách nhiệm cung cấp trung thực, chính xác cho bên thuê tài chính trước khi ký hợp đồng cho thuê tài chính về: lãi suất cho thuê tài chính, lãi suất áp dụng đối với dư nợ gốc quá hạn, lãi suất áp dụng đối với lãi chậm trả; nguyên tắc và các yếu tố xác định, thời điểm xác định lãi suất cho thuê tài chính đối với trường hợp áp dụng lãi suất cho thuê tài chính có điều chỉnh, các loại phí và niêm yết công khai mức phí áp dụng để bên thuê tài chính xem xét quyết định việc ký kết hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Đánh giá về tài sản cho thuê tài chính (bao gồm loại tài sản cho thuê tài chính, thông tin của nhà sản xuất, bên cung ứng về tài sản cho thuê tài chính, giá cả, thời hạn giao nhận, lắp đặt, bảo hành,…), các điều kiện về cho thuê tài chính, tính khả thi, hiệu quả của phương án (trừ trường hợp là khoản cho thuê tài chính có mức giá trị nhỏ) và khả năng trả nợ của bên thuê tài chính trước khi quyết định cho thuê tài chính.
3. Mua, nhập khẩu tài sản cho thuê theo thỏa thuận của hai bên trong hợp đồng cho thuê tài chính.
4. Hoàn thiện giấy tờ xác nhận quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính, làm thủ tục mua bảo hiểm đối với tài sản cho thuê tài chính theo quy định của pháp luật.
5. Bảo đảm cho bên thuê tài chính quyền sử dụng tài sản thuê theo hợp đồng cho thuê tài chính.
6. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	1. Khoản 1, 3, 5, 6 Điều 16 giữ nguyên như quy định tại khoản 1, 3, 5, 6 Điều 15 Thông tư 26.
2. Khoản 2, khoản 4 Điều 16 Dự thảo được sửa đổi, bổ sung để phù hợp đối với các loại tài sản được CTTC tại Dự thảo Thông tư
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	[bookmark: dieu_19]Điều 16. Bên thuê tài chính có quyền
1. Nhận và sử dụng tài sản thuê tài chính theo quy định của hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Quyết định việc mua tài sản hoặc tiếp tục thuê sau khi kết thúc thời hạn thuê.
3. Yêu cầu bên cho thuê tài chính bồi thường thiệt hại khi bên cho thuê tài chính vi phạm các điều khoản, điều kiện theo quy định của hợp đồng cho thuê tài chính.
4. Có quyền chấm dứt thực hiện hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn theo quy định tại hợp đồng cho thuê tài chính.
5. Bên thuê tài chính có thể tu sửa và làm tăng giá trị tài sản thuê nếu có thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
6. Các quyền khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	Công ty CTTC TNHH MTV Quốc Tế Chailease đề xuất dổ sung Khoản 7 Điều 16 Thông tư 26/2024/TT-NHNN về quyền của bên thuê tài chính là chủ thể được hưởng ưu đãi theo quy định của pháp luật như sau:
“7. Bên thuê tài chính hoặc bên thứ ba sử dụng hợp pháp (các) tài sản cho thuê tài chính sẽ được hưởng (các) quyền mà cơ quan/ tổ chức có thẩm quyền dành cho chủ sở hữu tài sản theo quy định pháp luật, trên cơ sở giấy tờ chứng minh quyền sở hữu tài sản cho thuê tài chính của công ty cho thuê tài chính và hợp đồng cho thuê tài chính.”
	Điều 17. Bên thuê tài chính có quyền
1. Nhận và sử dụng tài sản thuê tài chính theo quy định của hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Quyết định việc mua tài sản hoặc tiếp tục thuê sau khi kết thúc thời hạn thuê.
3. Yêu cầu bên cho thuê tài chính bồi thường thiệt hại khi bên cho thuê tài chính vi phạm các điều khoản, điều kiện theo quy định của hợp đồng cho thuê tài chính.
4. Có quyền chấm dứt thực hiện hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn theo quy định tại hợp đồng cho thuê tài chính.
5. Bên thuê tài chính có thể tu sửa và làm tăng giá trị tài sản thuê nếu có thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
6. Thỏa thuận với bên cho thuê tài chính về việc được hưởng các chế độ, chính sách ưu đãi, bảo dưỡng, bảo hành,... áp dụng đối với chủ sở hữu tài sản cho thuê tài chính trong thời gian cho thuê tài chính.
7. Các quyền khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	1. Kiến nghị của Công ty CTTC.
Công ty CTTC có ý kiến, một số địa bàn có áp dụng ưu đãi phí cầu đường đối với chủ sở hữu phương tiện. Bên thuê tài chính phải chịu rủi ro đối với tài sản CTTC, phải trả phí cầu đường. Tuy nhiên do không phải là chủ sở hữu tài sản CTTC nên không được hưởng chính sách này. Do đó, Công ty CTTC kiến nghị có quy định cho phép bên thuê tài chính được hưởng ưu đãi về phí cầu đường (nếu nhà nước có chính sách ưu đãi) trong thời gian thuê tài chính.
2. Ý kiến của Vụ Tín dụng CNKT.
2.1. Căn cứ
- Theo chuẩn mực kế toán số 06 của Bộ Tài chính:
“06. Phân loại thuê tài sản áp dụng trong chuẩn mực này được căn cứ vào mức độ chuyển giao các rủi ro và lợi ích gắn liền với quyền sở hữu tài sản thuê từ bên cho thuê cho bên thuê. Rủi ro bao gồm khả năng thiệt hại từ việc không tận dụng hết năng lực sản xuất hoặc lạc hậu về kỹ thuật và sự biến động bất lợi về tình hình kinh tế ảnh hưởng đến khả năng thu hồi vốn. Lợi ích là khoản lợi nhuận ước tính từ hoạt động của tài sản thuê trong khoảng thời gian sử dụng kinh tế của tài sản và thu nhập ước tính từ sự gia tăng giá trị tài sản hoặc giá trị thanh lý có thể thu hồi được.
07. Thuê tài sản được phân loại là thuê tài chính nếu nội dung hợp đồng thuê tài sản thể hiện việc chuyển giao phần lớn rủi ro và lợi ích gắn liền quyền sở hữu tài sản. Thuê tài sản được phân loại là thuê hoạt động nếu nội dung của hợp đồng thuê tài sản không có sự chuyển giao phần lớn rủi ro và lợi ích gắn liền với quyền sở hữu tài sản.”.
Căn cứ theo chuẩn mực kế toán nêu trên, trong hoạt động CTTC, phần lớn rủi ro và lợi ích gắn liền quyền sở hữu tài sản sẽ được chuyển giao cho bên thuê tài chính. Do đó, kiến nghị của Công ty CTTC về được hưởng ưu đãi phí cầu đường áp dụng cho chủ sở hữu trong trong thời gian thuê tài chính là có cơ sở.
- Trên thực tế, tùy theo chính sách của nhà cung cấp, chủ sở hữu tài sản sẽ có thể được hưởng chế độ bảo dưỡng, bảo hành miễn phí đối với tài sản mua trong một khoảng thời gian nhất định. Ngoài ra, trường hợp tài sản mua bị lỗi do nhà sản xuất có thể được thay thế, cập nhật phần mềm miễn phí,... Do vậy, trong thời gian thuê tài chính, nếu có các chính sách ưu đãi, hỗ trợ nêu trên áp dụng cho chủ sở hữu tài sản CTTC thì bên thuê tài chính được hưởng các chính sách đó là phù hợp.
2.2. Từ các lý do nêu trên, Khoản 6 Điều 17 Dự thảo Thông tư đã sửa đỏi, bổ sung thêm quy định về quyền đối với bên thuê tài chính được: “Thỏa thuận với bên cho thuê tài chính về việc được hưởng các chế độ, chính sách ưu đãi, bảo dưỡng, bảo hành,... áp dụng đối với chủ sở hữu tài sản cho thuê tài chính trong thời gian cho thuê tài chính”.
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	[bookmark: dieu_20]Điều 17. Bên thuê tài chính có nghĩa vụ
1. Chịu trách nhiệm đối với việc lựa chọn tài sản thuê, bên cung ứng, các điều khoản, điều kiện liên quan đến tài sản thuê, bao gồm cả đặc tính kỹ thuật, chủng loại, giá cả, thời hạn giao nhận, lắp đặt, bảo hành tài sản thuê và các điều khoản, điều kiện khác có liên quan đến tài sản thuê tài chính.
2. Sử dụng tài sản thuê tài chính đúng mục đích đã thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính; không được bán, chuyển quyền sử dụng tài sản thuê tài chính cho cá nhân, tổ chức khác trừ trường hợp bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính có thỏa thuận khác trong hợp đồng cho thuê tài chính.
3. Khi thực hiện thuê tài chính với bên cho thuê tài chính, bên thuê tài chính có trách nhiệm cung cấp thông tin, tài liệu, dữ liệu trung thực, chính xác, đầy đủ, kịp thời và phải chịu trách nhiệm về việc cung cấp thông tin, tài liệu, dữ liệu gửi cho bên cho thuê tài chính theo quy định pháp luật có liên quan và hợp đồng cho thuê tài chính, cụ thể:
a) Các thông tin, tài liệu quy định tại Điều 6 Thông tư này khi đề nghị thuê tài chính;
b) Báo cáo, cung cấp các thông tin, tài liệu cho bên cho thuê tài chính để bên cho thuê tài chính thực hiện quyền, nghĩa vụ kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của bên thuê tài chính trong thời gian thuê tài chính theo quy định.
c) Các thông tin khác theo thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
4. Thanh toán đầy đủ, đúng hạn tiền thuê tài chính và các chi phí khác có liên quan đến tài sản thuê tài chính theo quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính.
5. Chịu mọi rủi ro về việc tài sản thuê tài chính bị mất, chịu mọi chi phí bảo dưỡng, sửa chữa, thay thế tài sản thuê tài chính trong thời hạn thuê và chịu trách nhiệm về mọi hậu quả do việc sử dụng tài sản thuê tài chính gây ra đối với tổ chức, cá nhân khác trong quá trình sử dụng tài sản thuê tài chính.
6. Không được tẩy, xóa, làm hỏng ký hiệu sở hữu của bên cho thuê tài chính gắn trên tài sản thuê.
7. Không được dùng tài sản thuê tài chính để thế chấp, cầm cố hoặc để bảo đảm thực hiện nghĩa vụ.
8. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	
	Điều 18. Bên thuê tài chính có nghĩa vụ
1. Chịu trách nhiệm đối với việc lựa chọn tài sản thuê, bên cung ứng, các điều khoản, điều kiện liên quan đến tài sản thuê, bao gồm tên, chủng loại tài sản thuê tài chính, thông tin của nhà sản xuất, bên cung ứng về tài sản thuê, giá cả, thời hạn giao nhận, lắp đặt, bảo hành tài sản thuê tài chính và các điều khoản, điều kiện khác có liên quan đến tài sản thuê tài chính.
2. Sử dụng tài sản thuê tài chính đúng mục đích đã thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính; không được bán, chuyển quyền sử dụng tài sản thuê tài chính cho cá nhân, tổ chức khác trừ trường hợp bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính có thỏa thuận khác trong hợp đồng cho thuê tài chính.
3. Khi thực hiện thuê tài chính, bên thuê tài chính có trách nhiệm cung cấp cho bên cho thuê tài chính thông tin, tài liệu, dữ liệu trung thực, chính xác, đầy đủ, kịp thời và phải chịu trách nhiệm về việc cung cấp thông tin, tài liệu, dữ liệu gửi cho bên cho thuê tài chính theo quy định pháp luật có liên quan và hợp đồng cho thuê tài chính, cụ thể:
a) Các thông tin, tài liệu quy định tại Điều 6 Thông tư này khi đề nghị thuê tài chính;
b) Báo cáo, cung cấp các thông tin, tài liệu cho bên cho thuê tài chính để bên cho thuê tài chính thực hiện quyền, nghĩa vụ kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của bên thuê tài chính trong thời gian thuê tài chính theo quy định.
c) Các thông tin khác theo thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
4. Thanh toán đầy đủ, đúng hạn tiền thuê tài chính và các chi phí khác có liên quan đến tài sản thuê tài chính theo quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính.
5. Chịu mọi rủi ro về việc tài sản thuê tài chính bị mất, chịu mọi chi phí bảo dưỡng, sửa chữa, thay thế tài sản thuê tài chính trong thời hạn thuê và chịu trách nhiệm về mọi hậu quả do việc sử dụng tài sản thuê tài chính gây ra đối với tổ chức, cá nhân khác trong quá trình sử dụng tài sản thuê tài chính.
6. Không được tẩy, xóa, làm hỏng, thay đổi ký hiệu sở hữu của bên cho thuê tài chính gắn trên tài sản thuê, trừ trường hợp được bên cho thuê tài chính đồng ý.
7. Không được dùng tài sản thuê tài chính để thế chấp, cầm cố hoặc để bảo đảm thực hiện nghĩa vụ.
8. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
	1. Khoản 2, khoản 4, khoản 5, 7, 8 Điều 18  Dự thảo Thông tư giữ nguyên như quy định tại khoản 2, khoản 4, khoản 5, 7, 8 Điều 17 Thông tư 26.
2. Khoản 1, khoản 3, khoản 6 Điều 18  Dự thảo Thông tư đã sửa đổi bổ sung quy định để phù hợp với các loại tài sản CTTC được mở rộng tại Dự thảo.
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	Điều 18. Hợp đồng cho thuê tài chính
1. Hợp đồng cho thuê tài chính phải được lập thành văn bản phù hợp với các quy định của pháp luật về hợp đồng dân sự và phải có tối thiểu các nội dung sau đây:
a) Tên, địa chỉ của bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính;
b) Tên, đặc tính kỹ thuật, chủng loại, giá cả, thời hạn giao nhận, lắp đặt, bảo hành tài sản thuê, chất lượng của tài sản thuê, các điều khoản, điều kiện khác có liên quan đến tài sản thuê;
c) Mục đích sử dụng tài sản thuê;
d) Đồng tiền thuê tài chính, đồng tiền trả nợ;
đ) Tiền thuê tài chính, thời điểm nhận nợ tiền thuê tài chính; mức lãi suất cho thuê tài chính; nguyên tắc và các yếu tố xác định lãi suất, thời điểm xác định lãi suất cho thuê tài chính đối với trường hợp áp dụng lãi suất cho thuê tài chính có điều chỉnh; loại phí và mức phí áp dụng; các chi phí theo quy định của pháp luật;
e) Thời hạn cho thuê tài chính và kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính;
g) Cơ cấu lại thời hạn trả nợ, thông báo nợ gốc bị quá hạn, lãi suất áp dụng đối với dư nợ gốc quá hạn, lãi suất áp dụng đối với tiền lãi thuê chậm trả;
h) Việc trả nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính và thứ tự thu hồi nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính; trả nợ trước hạn;
i) Các trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn, thời điểm chấm dứt trước hạn và xử lý các vấn đề phát sinh;
k) Thỏa thuận về các biện pháp đảm bảo thực hiện quyền sở hữu của bên cho thuê tài chính đối với tài sản cho thuê tài chính; 
l) Trách nhiệm, xử lý do vi phạm hợp đồng, quyền và nghĩa vụ của các bên;
m) Phương thức giải quyết tranh chấp;
n) Các nội dung khác của hợp đồng cho thuê tài chính do bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận phù hợp theo quy định pháp luật.
2. Hợp đồng cho thuê tài chính có hiệu lực từ ngày được các bên thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
3. Việc đăng ký hợp đồng cho thuê tài chính thực hiện theo quy định của pháp luật.
	Một số công ty CTTC kiến nghị bổ sung quy định về việc thu giữ tài sản cho thuê tài chính trong trường hợp bên thuê tài chính không chịu bàn giao khi chấm dứt hợp đồng CTTC.
	Điều 19. Hợp đồng cho thuê tài chính
1. Hợp đồng cho thuê tài chính phải được lập thành văn bản phù hợp với các quy định của pháp luật về hợp đồng dân sự, các quy định pháp luật khác có liên quan và phải có tối thiểu các nội dung sau đây:
a) Tên, địa chỉ của bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính;
b) Tên, chủng loại tài sản thuê, thông tin của nhà sản xuất, bên cung ứng về tài sản thuê; giá cả, thời hạn giao nhận, lắp đặt, bảo hành tài sản thuê, chất lượng của tài sản thuê, các điều khoản, điều kiện khác có liên quan đến tài sản thuê;
c) Mục đích sử dụng tài sản thuê;
d) Đồng tiền thuê tài chính, đồng tiền trả nợ;
đ) Tiền thuê tài chính, thời điểm bắt đầu nhận nợ tiền thuê tài chính; mức lãi suất cho thuê tài chính; nguyên tắc và các yếu tố xác định lãi suất, thời điểm xác định lãi suất cho thuê tài chính đối với trường hợp áp dụng lãi suất cho thuê tài chính có điều chỉnh; loại phí và mức phí áp dụng; các chi phí theo quy định của pháp luật;
e) Thời hạn cho thuê tài chính và kỳ hạn trả nợ tiền thuê tài chính;
g) Cơ cấu lại thời hạn trả nợ, thông báo nợ gốc bị quá hạn, lãi suất áp dụng đối với dư nợ gốc quá hạn, lãi suất áp dụng đối với tiền lãi thuê chậm trả;
h) Việc trả nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính và thứ tự thu hồi nợ gốc, lãi tiền thuê tài chính; trả nợ trước hạn;
i) Các trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn, thời điểm chấm dứt trước hạn và xử lý các vấn đề phát sinh;
k) Thỏa thuận về các biện pháp đảm bảo thực hiện quyền sở hữu của bên cho thuê tài chính đối với tài sản cho thuê tài chính; 
l) Trách nhiệm, xử lý do vi phạm hợp đồng, quyền và nghĩa vụ của các bên;
m) Phương thức giải quyết tranh chấp;
n) Các nội dung khác của hợp đồng cho thuê tài chính do bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thỏa thuận phù hợp theo quy định pháp luật.
2. Hợp đồng cho thuê tài chính có hiệu lực từ ngày được các bên thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
3. Việc đăng ký hợp đồng cho thuê tài chính thực hiện theo quy định của pháp luật.
	1. Sửa đổi bổ sung khoản 1
1.1 Căn cứ
- Bộ Chính trị đã ban hành NQ 57 về phát triển khoa học công nghệ, đổi mới sáng tạo và chuyển đổi số. 
- Chính phủ, Thủ tướng Chính phủ đã ban hành nhiều chỉ đạo về đẩy mạnh thực hiện chuyển đổi số.
- Luật giao dịch điện tử đã được Quốc hội ban hành.
1.2. Căn cứ quy định, chỉ đạo nêu trên, khoản 1 Điều 19 Dự thảo sửa đổi, bổ sung quy định để tạo điều kiện thuận lợi cho việc có thể thực hiện hợp đồng điện tử trong CTTC.
2. Điểm b khoản 1 Điêu 19 Dự thảo sửa đổi, bổ sung để phù hợp với các loại tài sản vô hình được mở rộng CTTC.
3.  Điểm đ khoản 1 Điêu 19 Dự thảo sửa đổi, bổ sung để thống nhất với quy định tại khoản 9 Điều 3 Dự thảo Thông tư.

	20
	Điều 19. Phạt vi phạm và bồi thường thiệt hại
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính được thỏa thuận về phạt vi phạm, bồi thường thiệt hại theo quy định của pháp luật đối với trường hợp bên cho thuê tài chính, bên thuê tài chính không thực hiện đúng nội dung đã thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính có thể thoả thuận về việc bên vi phạm nghĩa vụ chỉ phải chịu phạt vi phạm mà không phải bồi thường thiệt hại hoặc vừa phải chịu phạt vi phạm và vừa phải bồi thường thiệt hại.
Trường hợp bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính có thoả thuận về phạt vi phạm nhưng không thỏa thuận về việc vừa phải chịu phạt vi phạm và vừa phải bồi thường thiệt hại thì bên vi phạm nghĩa vụ chỉ phải chịu phạt vi phạm.
	
	Điều 20. Phạt vi phạm và bồi thường thiệt hại
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính được thỏa thuận về phạt vi phạm, bồi thường thiệt hại theo quy định của pháp luật đối với trường hợp bên cho thuê tài chính, bên thuê tài chính không thực hiện đúng nội dung đã thỏa thuận trong hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính có thể thoả thuận về việc bên vi phạm nghĩa vụ chỉ phải chịu phạt vi phạm mà không phải bồi thường thiệt hại hoặc vừa phải chịu phạt vi phạm và vừa phải bồi thường thiệt hại.
Trường hợp bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính có thoả thuận về phạt vi phạm nhưng không thỏa thuận về việc vừa phải chịu phạt vi phạm và vừa phải bồi thường thiệt hại thì bên vi phạm nghĩa vụ chỉ phải chịu phạt vi phạm.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 19 Thông tư 26
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	Điều 20. Chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn
1. Hợp đồng cho thuê tài chính có thể chấm dứt trước hạn khi xảy ra một trong các trường hợp sau:
a) Bên cho thuê tài chính phát hiện bên thuê tài chính cung cấp thông tin sai sự thật, vi phạm nội dung thỏa thuận trong hợp đồng, thỏa thuận cho thuê tài chính, hợp đồng bảo đảm;
b) Tài sản cho thuê tài chính bị mất, hỏng không thể phục hồi sửa chữa và không thể thay thế được;
c) Bên cho thuê tài chính vi phạm một trong các điều khoản, điều kiện là căn cứ chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính, được quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính;
d) Các trường hợp chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn theo quy định pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính quy định cụ thể các trường hợp chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn quy định tại khoản 1 Điều này trong hợp đồng cho thuê tài chính.
Trường hợp nếu một bên đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng cho thuê tài chính thì bên đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng phải thông báo ngay cho bên kia biết về việc chấm dứt hợp đồng. Nội dung thông báo đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng và thời điểm chấm dứt hợp đồng trước hạn do các bên thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính phù hợp với quy định pháp luật. 
3. Việc xử lý hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn thực hiện theo quy định tại Điều 21 Thông tư này và quy định pháp luật có liên quan.
	
	Điều 21. Chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn
1. Hợp đồng cho thuê tài chính có thể chấm dứt trước hạn khi xảy ra một trong các trường hợp sau:
a) Bên cho thuê tài chính phát hiện bên thuê tài chính cung cấp thông tin sai sự thật, vi phạm nội dung thỏa thuận trong hợp đồng, thỏa thuận cho thuê tài chính, hợp đồng bảo đảm;
b) Tài sản cho thuê tài chính bị mất, hỏng không thể phục hồi sửa chữa và không thể thay thế được;
c) Bên cho thuê tài chính vi phạm một trong các điều khoản, điều kiện là căn cứ chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính, được quy định trong hợp đồng cho thuê tài chính;
d) Các trường hợp chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn theo quy định pháp luật và hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính quy định cụ thể các trường hợp chấm dứt hợp đồng cho thuê tài chính trước hạn quy định tại khoản 1 Điều này trong hợp đồng cho thuê tài chính.
Trường hợp nếu một bên đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng cho thuê tài chính thì bên đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng phải thông báo ngay cho bên kia biết về việc chấm dứt hợp đồng. Nội dung thông báo đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng và thời điểm chấm dứt hợp đồng trước hạn do các bên thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính phù hợp với quy định pháp luật. 
3. Việc xử lý hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn thực hiện theo quy định tại Điều 22 Thông tư này và quy định pháp luật có liên quan.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 20 Thông tư 26 (chỉ điều chỉnh số của Điều tại khoản 3 cho phù hợp với Dự thảo Thông tư.)
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	Điều 21. Xử lý hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn 
1. Trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn quy định tại điểm a, b khoản 1 Điều 20 Thông tư này, việc xử lý tiền thuê được thực hiện như sau:
a) Bên thuê tài chính phải thanh toán hết toàn bộ số tiền thuê còn phải trả theo hợp đồng thuê tài chính tính đến thời điểm chấm dứt trước hạn hợp đồng cho thuê tài chính, bao gồm: nợ gốc, tiền lãi thuê, tiền lãi đối với tiền lãi thuê chậm trả (nếu có). Việc thu hồi tiền thuê được thực hiện theo quy định tại khoản 3 Điều 11 Thông tư này;
b) Thời điểm bên thuê tài chính phải thanh toán hết toàn bộ số tiền thuê quy định tại điểm a khoản này do các bên thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính. Trường hợp nếu các bên không có thỏa thuận thì thời điểm bên thuê tài chính phải thanh toán hết toàn bộ số tiền thuê còn phải trả theo hợp đồng thuê tài chính là thời điểm chấm dứt trước hạn hợp đồng cho thuê tài chính.
c) Trường hợp bên thuê tài chính không thanh toán được đúng hạn toàn bộ số tiền thuê quy định tại điểm a, điểm b khoản này, bên thuê tài chính phải trả lãi quá hạn đối với số nợ gốc chưa thanh toán, lãi chậm trả đối với số tiền lãi chưa thanh toán theo thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn quy định tại điểm c, d khoản 1 Điều 20 Thông tư này, việc xử lý tiền thuê thực hiện theo hợp đồng cho thuê tài chính và các quy định pháp luật có liên quan.
3. Việc xử lý tài sản cho thuê tài chính và các vấn đề khác trong hợp đồng cho thuê tài chính trong trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn quy định khoản 1 Điều 20 Thông tư này, bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thực hiện theo quy định tại hợp đồng cho thuê tài chính và quy định pháp luật có liên quan.
	
	Điều 22. Xử lý hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn 
1. Trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn quy định tại điểm a, b khoản 1 Điều 21 Thông tư này, việc xử lý tiền thuê được thực hiện như sau:
a) Bên thuê tài chính phải thanh toán hết toàn bộ số tiền thuê còn phải trả theo hợp đồng thuê tài chính tính đến thời điểm chấm dứt trước hạn hợp đồng cho thuê tài chính, bao gồm: nợ gốc, tiền lãi thuê, tiền lãi đối với tiền lãi thuê chậm trả (nếu có). Việc thu hồi tiền thuê được thực hiện theo quy định tại khoản 3 Điều 12 Thông tư này;
b) Thời điểm bên thuê tài chính phải thanh toán hết toàn bộ số tiền thuê quy định tại điểm a khoản này do các bên thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính. Trường hợp nếu các bên không có thỏa thuận thì thời điểm bên thuê tài chính phải thanh toán hết toàn bộ số tiền thuê còn phải trả theo hợp đồng thuê tài chính là thời điểm chấm dứt trước hạn hợp đồng cho thuê tài chính.
c) Trường hợp bên thuê tài chính không thanh toán được đúng hạn toàn bộ số tiền thuê quy định tại điểm a, điểm b khoản này, bên thuê tài chính phải trả lãi quá hạn đối với số nợ gốc chưa thanh toán, lãi chậm trả đối với số tiền lãi chưa thanh toán theo thỏa thuận tại hợp đồng cho thuê tài chính.
2. Trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn quy định tại điểm c, d khoản 1 Điều 21 Thông tư này, việc xử lý tiền thuê thực hiện theo hợp đồng cho thuê tài chính và các quy định pháp luật có liên quan.
3. Việc xử lý tài sản cho thuê tài chính và các vấn đề khác trong hợp đồng cho thuê tài chính trong trường hợp hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn quy định khoản 1 Điều 21 Thông tư này, bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính thực hiện theo quy định tại hợp đồng cho thuê tài chính và quy định pháp luật có liên quan.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 15 Thông tư 26, chỉ điều chỉnh số của Điều tại khoản 1, 2,3 của Dự thảo cho phù hợp.
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	Điều 22. Kiểm tra, giám sát cho thuê tài chính
1. Trừ trường hợp quy định tại khoản 2 Điều này, bên cho thuê tài chính có quyền, nghĩa vụ kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của bên thuê tài chính; có quyền yêu cầu bên thuê tài chính thuê tài chính báo cáo việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và cung cấp tài liệu, dữ liệu chứng minh tài sản cho thuê tài chính được sử dụng đúng mục đích.
2. Đối với khoản cho thuê tài chính có mức giá trị nhỏ quy định tại khoản 2 Điều 5 Thông tư này, bên cho thuê tài chính có quyền kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của bên thuê tài chính; có quyền yêu cầu bên thuê tài chính báo cáo việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và cung cấp tài liệu, dữ liệu chứng minh tài sản cho thuê tài chính được sử dụng đúng mục đích.
	
	Điều 23. Kiểm tra, giám sát cho thuê tài chính
1. Trừ trường hợp quy định tại khoản 2 Điều này, bên cho thuê tài chính có quyền, nghĩa vụ kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của bên thuê tài chính; có quyền yêu cầu bên thuê tài chính thuê tài chính báo cáo việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và cung cấp tài liệu, dữ liệu chứng minh tài sản cho thuê tài chính được sử dụng đúng mục đích.
2. Đối với khoản cho thuê tài chính có mức giá trị nhỏ quy định tại khoản 2 Điều 5 Thông tư này, bên cho thuê tài chính có quyền kiểm tra, giám sát việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của bên thuê tài chính; có quyền yêu cầu bên thuê tài chính báo cáo việc sử dụng tài sản cho thuê tài chính và cung cấp tài liệu, dữ liệu chứng minh tài sản cho thuê tài chính được sử dụng đúng mục đích. 
3. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính được thỏa thuận về cách thức thực hiện việc kiểm tra, giám sát cho phù hợp đối với trường hợp tài sản cho thuê tài chính là tài sản vô hình.
	1. Khoản 1, khoản 2 Điều 23 Dự thảo giữ nguyên như quy định tại khoản 1, khoản 2 Điều 22 Thông tư 26.
2. Bổ sung thêm khoản 3 quy định về kiểm tra, giám sát đổi với tài sản vô hình.
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	[bookmark: dieu_23]Điều 23. Giấy chứng nhận quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính
Trong thời hạn cho thuê tài chính, bên cho thuê tài chính nắm giữ bản chính Giấy chứng nhận quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê. Bên thuê tài chính được sử dụng bản sao có chứng thực của cơ quan nhà nước có thẩm quyền trong việc sử dụng tài sản thuê tài chính.
	
	Điều 24. Giấy tờ xác nhận quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính
Trong thời hạn cho thuê tài chính, bên cho thuê tài chính nắm giữ bản chính giấy tờ xác nhận quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính (sau đây là giấy tờ xác nhận quyền sở hữu). Bên thuê tài chính được sử dụng bản sao giấy tờ xác nhận quyền sở hữu có chứng thực của cấp có thẩm quyền theo quy định của pháp luật trong quá trình sử dụng tài sản thuê tài chính.
	1. Căn cứ
- Tài sản CTTC được mở rộng theo chỉ đạo của Bộ Chính trị, Chính phủ và Thống đốc NHNN, bao gồm cả các tài sản vô hình, trong đó có tài sản quyền sở hữu trí tuệ, dữ liệu.
- Việc xác định quyền sở hữu đối với tài sản được căn cứ theo các quy định pháp luật (Bộ Luật Dân sự, Luật sở hữu trí tuệ, Luật Dữ liệu,…).
2. Đề xuất
Từ lý do nêu trên, Điều 24 Dự thảo Thông tư đã bổ sung quy định về nắm giữ giấy tờ xác nhận quyền sở hữu đối với tài sản cho thuê tài chính phù hợp với các loại tài sản được quy định tại các văn bản pháp luật liên quan.
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	Điều 24. Quy định nội bộ
[bookmark: _Hlk170406598]1. Căn cứ quy định tại Luật Các tổ chức tín dụng, Thông tư này và các quy định của pháp luật có liên quan, bên cho thuê tài chính ban hành quy định nội bộ về cho thuê tài chính, bao gồm quy định về cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử (nếu có), quản lý tài sản cho thuê tài chính phù hợp với đặc điểm hoạt động kinh doanh của bên cho thuê tài chính (sau đây gọi là quy định nội bộ về cho thuê tài chính).
2. Quy định nội bộ về cho thuê tài chính được thực hiện trong toàn hệ thống và phải bảo đảm có cơ chế kiểm soát, kiểm toán nội bộ, quản lý rủi ro trong hoạt động cho thuê tài chính của bên cho thuê tài chính. Quy định này tối thiểu phải có các nội dung sau đây:
a) Tiêu chí xác định một bên thuê tài chính, một bên thuê tài chính và người có liên quan theo quy định, chính sách cho thuê tài chính đối với một bên thuê tài chính, một bên thuê tài chính và người có liên quan, quy định về quy trình thẩm định, phê duyệt và quyết định cho thuê tài chính, nguyên tắc phân cấp, ủy quyền và trách nhiệm của từng cá nhân, bộ phận trong việc thẩm định, quyết định, phê duyệt cho thuê tài chính, cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính đối với bên thuê tài chính;
b) Điều kiện cho thuê tài chính, các trường hợp không được cho thuê tài chính, hạn chế cho thuê tài chính theo quy định của pháp luật, các loại tài sản không được cho thuê tài chính; lãi suất cho thuê tài chính và phương pháp tính tiền lãi thuê; hồ sơ cho thuê tài chính và các tài liệu của bên thuê tài chính gửi bên cho thuê tài chính phù hợp với đặc điểm của tài sản cho thuê tài chính và đối tượng bên thuê tài chính; thu nợ; điều kiện để được xem xét cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính, thông báo nợ bị quá hạn;
c) Quy định về việc phân tán rủi ro trong hoạt động cho thuê tài chính; phương pháp theo dõi, quản lý và việc phê duyệt, quyết định cho thuê tài chính đối với một bên thuê tài chính, một bên thuê tài chính và người có liên quan ở mức từ 1% vốn tự có của bên cho thuê tài chính, đảm bảo công khai, minh bạch giữa khâu thẩm định, cho thuê tài chính và cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính, ngăn ngừa xung đột lợi ích giữa người thẩm định, người quyết định cho thuê tài chính và bên thuê tài chính là người có liên quan của những người này;
d) Nguyên tắc, chỉ tiêu đánh giá, xác định mức độ rủi ro cho thuê tài chính đối với các đối tượng bên thuê tài chính, lĩnh vực mà bên cho thuê tài chính ưu tiên hoặc hạn chế cấp tín dụng làm cơ sở để xây dựng kế hoạch, chiến lược kinh doanh hàng năm, các biện pháp quản lý rủi ro cho thuê tài chính đối với bên thuê tài chính;
đ) Quy trình kiểm tra, giám sát quá trình cho thuê tài chính, sử dụng tài sản cho thuê tài chính và trả nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính (bao gồm cả các khoản cho thuê tài chính có mức giá trị nhỏ), trong đó bao gồm kiểm soát trước, trong và sau khi cho thuê tài chính; phân cấp, ủy quyền và trách nhiệm của từng cá nhân, bộ phận trong việc kiểm tra, giám sát quá trình cho thuê tài chính, sử dụng tài sản thuê tài chính và trả nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính;
e) Việc xét duyệt cho thuê tài chính và xét duyệt, quyết định cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính (bao gồm gia hạn nợ và điều chỉnh kỳ hạn trả nợ) phải được thực hiện trên nguyên tắc người quyết định cơ cấu lại thời hạn trả nợ tiền thuê tài chính không là người quyết định cho thuê tài chính trừ trường hợp việc cho thuê tài chính do Hội đồng quản trị, Hội đồng thành viên thông qua;
g) Quy định về thực hiện kiểm tra, giám sát tài sản cho thuê tài chính và trả nợ của bên thuê tài chính.
h) Chấm dứt và xử lý hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn; miễn, giảm lãi suất, phí;
i) Nhận dạng các loại rủi ro có thể phát sinh trong quá trình cho thuê tài chính (bao gồm cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử); quy trình theo dõi, đánh giá và kiểm soát rủi ro; phương án xử lý rủi ro;
k) Phương án xử lý trường hợp khẩn cấp.

	
	Điều 25. Quy định nội bộ
1. Căn cứ quy định tại Luật Các tổ chức tín dụng, Thông tư này và các quy định của pháp luật có liên quan, bên cho thuê tài chính ban hành Quy định nội bộ về cho thuê tài chính, bao gồm quy định về cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử (nếu có) phù hợp với điều kiện, đặc điểm hoạt động kinh doanh của bên cho thuê tài chính. Cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử có thể được thực hiện đối với toàn bộ hoặc từng khâu trong quy trình cho thuê tài chính và phải được quy định cụ thể trong Quy định nội bộ về cho thuê tài chính.
2. Quy định nội bộ về cho thuê tài chính được thực hiện trong toàn hệ thống và phải bảo đảm có cơ chế kiểm soát, kiểm toán nội bộ, quản lý rủi ro trong hoạt động cho thuê tài chính của bên cho thuê tài chính. Quy định nội bộ về cho thuê tài chính tối thiểu phải có các nội dung sau đây:
a) Tiêu chí xác định một bên thuê tài chính, một bên thuê tài chính và người có liên quan theo quy định; chính sách cho thuê tài chính đối với một bên thuê tài chính, một bên thuê tài chính và người có liên quan; quy định về quy trình thẩm định, định giá tài sản cho thuê tài chính, phê duyệt và quyết định cho thuê tài chính; 
b) Điều kiện cho thuê tài chính; các trường hợp không được cho thuê tài chính, hạn chế cho thuê tài chính theo quy định của pháp luật; các loại tài sản không được cho thuê tài chính; lãi suất cho thuê tài chính và phương pháp tính tiền lãi tiền thuê; hồ sơ cho thuê tài chính và các tài liệu của bên thuê tài chính gửi bên cho thuê tài chính phù hợp với đặc điểm của tài sản cho thuê tài chính và đối tượng bên thuê tài chính; 
c) Quy định về việc phân tán rủi ro trong hoạt động cho thuê tài chính; phương pháp theo dõi, quản lý và việc phê duyệt, quyết định cho thuê tài chính đối với một bên thuê tài chính, một bên thuê tài chính và người có liên quan ở mức từ 1% vốn tự có của bên cho thuê tài chính trở lên. Quy định phải đảm bảo, công khai, minh bạch giữa khâu thẩm định, quyết định cho thuê tài chính và cơ cấu lại thời hạn trả nợ, ngăn ngừa xung đột lợi ích giữa người thẩm định, người quyết định cho thuê tài chính và bên thuê tài chính là người có liên quan của những người này;
d) Nguyên tắc, chỉ tiêu đánh giá, xác định mức độ rủi ro trong hoạt động cho thuê tài chính đối với các đối tượng bên thuê tài chính, loại tài sản cho thuê tài chính, lĩnh vực mà bên cho thuê tài chính ưu tiên hoặc hạn chế cấp tín dụng làm cơ sở để xây dựng kế hoạch, chiến lược kinh doanh hàng năm, xây dựng biện pháp quản trị rủi ro phù hợp đối với bên thuê tài chính, mức độ rủi ro của loại tài sản cho thuê tài chính;
đ) Quy trình kiểm tra, giám sát quá trình cho thuê tài chính, sử dụng tài sản cho thuê tài chính đối với các loại tài sản, trả nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính (bao gồm cả các khoản cho thuê tài chính có mức giá trị nhỏ), trong đó bao gồm kiểm soát trước, trong và sau khi cho thuê tài chính; 
e) Quy định điều kiện, quy trình xét duyệt cơ cấu lại thời hạn trả nợ, miễn giảm lãi, phí tiền thuê tài chính. Việc xét duyệt, quyết định cơ cấu lại thời hạn trả nợ, miễn giảm lãi, phí tiền thuê tài chính phải được thực hiện trên nguyên tắc người quyết định cơ cấu lại thời hạn trả nợ, miễn giảm lãi tiền thuê tài chính không là người quyết định cho thuê tài chính trừ trường hợp việc cho thuê tài chính do Hội đồng quản trị, Hội đồng thành viên thông qua;
g) Quy định về thẩm quyền, phân cấp, ủy quyền và trách nhiệm của từng cá nhân, bộ phận trong việc thẩm định, định giá tài sản cho thuê tài chính, quyết định, phê duyệt cho thuê tài chính; kiểm tra, giám sát hoạt động cho thuê tài chính, sử dụng tài sản thuê tài chính và trả nợ tiền thuê tài chính của bên thuê tài chính; thu nợ; xét duyệt, quyết định cơ cấu lại thời hạn trả nợ (bao gồm gia hạn nợ và điều chỉnh kỳ hạn trả nợ); miễn giảm lãi, phí tiền thuê tài chính;
h) Chấm dứt và xử lý hợp đồng cho thuê tài chính chấm dứt trước hạn; xử lý các vấn đề có thể phát sinh trong hoạt động cho thuê tài chính;
i) Nhận dạng các loại rủi ro có thể phát sinh trong quá trình cho thuê tài chính (rủi ro trong cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử, rủi ro đối với loại tài sản cho thuê tài chính, ...); quy trình theo dõi, đánh giá và kiểm soát rủi ro; phương án xử lý rủi ro;
k) Xác định trường hợp khẩn cấp và phương án xử lý trong trường hợp khẩn cấp.
l) Các khâu trong quy trình cho thuê tài chính được thực hiện bằng phương tiện điện tử; xác định các mức giới hạn cho thuê tài chính được thực hiện bằng phương tiện điện tử theo từng khâu trong quy trình cho thuê tài chính, theo từng lần xét duyệt đối với một bên thuê tài chính, một bên thuê tài chính và người có liên quan; 
3. Trong thời hạn 10 ngày kể từ ngày ban hành mới hoặc sửa đổi, bổ sung quy định nội bộ, công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính gửi quy định nội bộ về cho thuê tài chính cho Ngân hàng Nhà nước (Cục Quản lý, giám sát tổ chức tín dụng, Ngân hàng Nhà nước chi nhánh Khu vực nơi đặt trụ sở chính) theo quy định của pháp luật.
	1. Khoản 1 Điều 25 Dự thảo
CTTC bằng phương tiện điện tử có thể được thực hiện trong một số khâu hoặc toàn trình và việc thực hiện phải được quy định tại quy định nội bộ. Do vậy, khoản 1 sửa đổi bổ sung để quy định rõ về vấn đề này. 
2. Khoản 2 Điều 25 Dự thảo
2.1. Căn cứ thực tế
Một số chủng loại tài sản có tính rủi ro cao: (i) Tài sản có thể mất giá rất nhanh do tiến bộ khoa học công nghệ; (ii) Giá trị tài sản có khả năng thu hồi rất thấp hoặc không có khả năng thu hồi được trong trường hợp khách hàng thuê tài chính không trả được nợ, chấm dứt hợp đồng trước hạn; (iii) Tài sản khó tìm được bên thuê tài chính phù hợp sau khi hết hạn hợp đồng thuê tài chính (nếu bên thuê không thuê tiếp hoặc không thực hiện quyền mua tài sản); (iv) Khó thực hiện thu hồi được tài sản CTTC (phần mềm); (v) Khó quản lý được tài sản CTTC do dễ bị copy, sao chép;… 
2.2. Đề xuất
Từ thực tế nêu trên, để đảm bảo an toàn trong hoạt động CTTC, quy định nội bộ tại Dự thảo Thông tư quy định: 
(i) bổ sung quy định nội bộ yêu cầu Công ty CTTC phải xây dựng nguyên tắc tiêu chí xác định mức độ rủi ro đối với các chủng loại tài sản CTTC. Trên cơ sở đó, Công ty CTTC phải xây dựng biện pháp quản trị rủi ro phù hợp với mức độ rủi ro của loại tài sản cho thuê tài chính nhằm đảm bảo an toàn trong hoạt động CTTC.
(ii) Nhận dạng các loại rủi ro có thể phát sinh trong quá trình cho thuê tài chính đối với loại tài sản cho thuê tài chính, ...); quy trình theo dõi, đánh giá và kiểm soát rủi ro; phương án xử lý rủi ro;
 2.3. Luật các TCTD quy định nội bộ phải có, phương án xử lý trường hợp khẩn cấp. Tuy nhiên, qua công tác kiểm tra, Công ty CTTC báo cáo khó khăn trong việc xác định thế nào là trường hợp khẩn cấp do không có quy định về vấn đề này. Do vậy, tại Dự thảo Thông tư đã bổ sung quy định Công ty CTTC xác định trường hợp khẩn cấp để phù hợp với hoạt động CTTC của các Công ty CTTC
2.4. Quy định nội bộ tại Dự thảo cũng được rà soát sắp xếp lại cho phù hợp hơn.
2.5. Bổ sung điểm l khoản 2 quy định: “Các khâu trong quy trình cho thuê tài chính được thực hiện bằng phương tiện điện tử; xác định các mức giới hạn cho thuê tài chính được thực hiện bằng phương tiện điện tử theo từng khâu trong quy trình cho thuê tài chính, theo từng lần xét duyệt đối với một bên thuê tài chính, một bên thê tài chính và người có liên quan;” để Công ty CTTC tự xác định mức CTTC bằng phương tiện tử phù hợp với từng khâu, từng khách hàng, từng khách hàng và người có liên quan. 
3. Khoản 3 Điều 25 Dự thảo
Sửa đổi bổ sung quy định để phù hợp với mô hình sau sắp xếp tinh gọn bộ máy của NHNN
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	Điều 25. Xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính được lựa chọn thực hiện xét duyệt cho thuê tài chính qua việc sử dụng các phương tiện điện tử (sau đây gọi là xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử) đối với khoản đề nghị xét duyệt cho thuê tài chính không vượt quá 500.000.000 (năm trăm triệu) đồng Việt Nam.
Việc thực hiện xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử phù hợp với quy định tại Thông tư này; quy định của pháp luật về phòng, chống rửa tiền; giao dịch điện tử; bảo vệ dữ liệu cá nhân; an toàn, bảo mật cho việc cung cấp dịch vụ trực tuyến trong ngành ngân hàng và các quy định của pháp luật có liên quan.
2. Bên cho thuê tài chính tự quyết định biện pháp, hình thức, công nghệ thực hiện xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử đối với toàn bộ hoặc từng khâu trong quy trình xét duyệt cho thuê tài chính, tự chịu rủi ro phát sinh (nếu có) và phải đáp ứng các yêu cầu tối thiểu sau:
a) Biện pháp, hình thức, công nghệ được bên cho thuê tài chính lựa chọn phải đảm bảo tiêu chuẩn về an ninh, an toàn, bảo mật theo quy định của Ngân hàng Nhà nước và các quy định của pháp luật có liên quan; 
b) Áp dụng các hình thức xác thực giao dịch điện tử trong quá trình thực hiện xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử theo quy định của pháp luật liên quan;
c) Lưu trữ, bảo quản đầy đủ, chi tiết đối với các tài liệu, thông tin, dữ liệu nhận biết bên thuê tài chính trong quá trình xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử. Các thông tin, dữ liệu phải được lưu trữ an toàn, bảo mật, được sao lưu dự phòng, đảm bảo tính đầy đủ, toàn vẹn của dữ liệu để phục vụ cho công tác kiểm tra, đối chiếu, xác thực bên thuê tài chính trong quá trình thực hiện cho thuê tài chính qua phương tiện điện tử; giải quyết tra soát, khiếu nại, tranh chấp và cung cấp thông tin khi có yêu cầu từ cơ quan có thẩm quyền. Thời gian lưu trữ, bảo quản thực hiện theo quy định của pháp luật về phòng, chống rửa tiền và luật giao dịch điện tử;
d) Thực hiện kiểm tra, đánh giá mức độ an toàn, bảo mật của biện pháp, hình thức, công nghệ và thực hiện tạm dừng cung cấp dịch vụ để nâng cấp, chỉnh sửa, hoàn thiện trong trường hợp có dấu hiệu mất an toàn;
đ) Phân công trách nhiệm cụ thể của từng cá nhân, bộ phận có liên quan trong xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử và trong việc quản lý, giám sát rủi ro. Trường hợp có rủi ro phát sinh, bên cho thuê tài chính phải có cơ chế để xác định từng cá nhân, bộ phận chịu trách nhiệm và xử lý kịp thời các vấn đề, rủi ro phát sinh để đảm bảo hiệu quả, an toàn trong quá trình thực hiện cho thuê tài chính qua phương tiện điện tử.
3. Hệ thống thông tin thực hiện xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử phải tuân thủ theo quy định về bảo đảm an toàn hệ thống thông tin cấp độ 3 trở lên theo quy định của Chính phủ về bảo đảm an toàn hệ thống thông tin theo cấp độ và quy định của Ngân hàng Nhà nước về an toàn hệ thống thông tin trong hoạt động ngân hàng.
	Công ty Chailease: Theo nhận định của Công ty Chailease hiểu rằng theo Điều 25, thì việc triển khai phương thức điện tử chỉ áp dụng cho khâu xét duyệt khoản cho thuê tài chính. Công ty Chailease kính đề xuất NHNN hướng dẫn cụ thể các giai đoạn của việc cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử (toàn trình)…, ví dụ các khâu nhận biết khách hàng, thẩm định, ký kết hợp đồng và giải ngân.
BIDV - SUMI TRUST: Đề xuất nâng mức được phép xét duyệt qua phương tiện điện tử lên 1 tỷ đồng
BSL đang xây dựng các điều kiện, phương tiện để triển khai hình thức này nên chưa có vướng mắc phát sinh trong thực tế. Tuy nhiên, với mức quy định hiện nay, đến 30/06/2025, có 250 khoản có giá trị giải ngân không vượt quá 500 triệu đồng, chỉ chiếm 9,6% tổng số các khoản cho thuê hiện tại của BSL.
Đề xuất nâng mức được phép xét duyệt qua phương tiện điện tử lên 1 tỷ đồng, tương đương với giao dịch giá trị nhỏ (như đã đề xuất bên trên).
	Điều 26. Cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử
1. Bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính được thực hiện cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử theo quy định pháp luật về giao dịch điện tử, quy định của pháp luật về phòng, chống rửa tiền, bảo vệ dữ liệu cá nhân, an toàn, bảo mật cho việc cung cấp dịch vụ trực tuyến trong ngành ngân hàng, quy định tại Thông tư này và quy định pháp luật có liên quan.
2. Bên cho thuê tài chính tự quyết định biện pháp, hình thức, công nghệ thực hiện cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử đối với toàn bộ hoặc từng khâu trong quy trình cho thuê tài chính, tự chịu rủi ro phát sinh (nếu có) và phải đáp ứng các yêu cầu tối thiểu sau:
a) Biện pháp, hình thức, công nghệ được bên cho thuê tài chính lựa chọn phải đảm bảo tiêu chuẩn về an ninh, an toàn, bảo mật theo quy định của Ngân hàng Nhà nước và các quy định của pháp luật có liên quan; 
b) Áp dụng các hình thức xác thực giao dịch điện tử trong quá trình thực hiện xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử theo quy định của pháp luật liên quan;
c) Lưu trữ, bảo quản đầy đủ, chi tiết đối với các tài liệu, thông tin, dữ liệu nhận biết bên thuê tài chính trong quá trình cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử. Các thông tin, dữ liệu phải được lưu trữ an toàn, bảo mật, được sao lưu dự phòng, đảm bảo tính đầy đủ, toàn vẹn của dữ liệu để phục vụ cho công tác kiểm tra, đối chiếu, xác thực bên thuê tài chính trong quá trình thực hiện cho thuê tài chính qua phương tiện điện tử; giải quyết tra soát, khiếu nại, tranh chấp và cung cấp thông tin khi có yêu cầu từ cơ quan có thẩm quyền. Thời gian lưu trữ, bảo quản thực hiện theo quy định của pháp luật về phòng, chống rửa tiền và luật giao dịch điện tử;
d) Thực hiện kiểm tra, đánh giá mức độ an toàn, bảo mật của biện pháp, hình thức, công nghệ và thực hiện tạm dừng cung cấp dịch vụ để nâng cấp, chỉnh sửa, hoàn thiện trong trường hợp có dấu hiệu mất an toàn;
đ) Phân công trách nhiệm cụ thể của từng cá nhân, bộ phận có liên quan trong cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử và trong việc quản lý, giám sát rủi ro. Trường hợp có rủi ro phát sinh, bên cho thuê tài chính phải có cơ chế để xác định từng cá nhân, bộ phận chịu trách nhiệm và xử lý kịp thời các vấn đề, rủi ro phát sinh để đảm bảo hiệu quả, an toàn trong quá trình thực hiện cho thuê tài chính qua phương tiện điện tử.
3. Hệ thống thông tin thực hiện cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử phải tuân thủ theo quy định về bảo đảm an toàn hệ thống thông tin cấp độ 3 trở lên theo quy định của Chính phủ về bảo đảm an toàn hệ thống thông tin theo cấp độ và quy định của Ngân hàng Nhà nước về an toàn hệ thống thông tin trong hoạt động ngân hàng.
	1. Căn cứ
Nghị quyết 57 và các Nghị quyết của Đảng chỉ đạo đẩy mạnh chuyển đổi số trong ácc hoạt động sản xuất. kinh doanh.  
2. Công ty CTTC kiến nghị được:
- Thực hiện toàn bộ hoạt động CTTC được thực hiện bằng phương tiện điện tử, không chỉ có khâu xét duyệt CTTC.
- Nâng mức giá trị của khoản cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử lên 1 tỷ đồng, (bằng mức áp dụng cho khoản CTTC giá trị nhỏ).
3. Đề xuất
Từ các lý do nêu trên: 
- Điều 26 Dự thảo Thông tư quy định Cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử.
- Mức CTTC bằng phương tiện điện do Công ty CTTC quyết định và được chuyển vào quy định tại Điều 25 về quy định nội bộ.
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	Điều 26. Nguyên tắc mua và cho thuê lại
	
	Điều 27. Nguyên tắc mua và cho thuê lại
	

	
	1. Giao dịch mua và cho thuê lại phải thực hiện thông qua hợp đồng mua tài sản và hợp đồng cho thuê tài chính giữa bên mua và cho thuê lại và bên bán và thuê lại. Hợp đồng mua tài sản có hiệu lực từ thời điểm hợp đồng cho thuê tài chính có hiệu lực.
2. Trong giao dịch mua và cho thuê lại, bên mua và cho thuê lại nắm giữ quyền sở hữu tài sản cho thuê và cho thuê lại đối với bên bán và thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính theo quy định về cho thuê tài chính tại Thông tư này. Việc chuyển quyền sở hữu tài sản từ bên bán và thuê lại sang bên mua và cho thuê lại thực hiện theo quy định của pháp luật.
3. Bên mua và cho thuê lại lựa chọn tài sản và bên bán và thuê lại có khả năng trả nợ để thực hiện giao dịch mua và cho thuê lại an toàn, hiệu quả.
	
	1. Giao dịch mua và cho thuê lại phải thực hiện thông qua hợp đồng mua tài sản và hợp đồng cho thuê tài chính giữa bên mua và cho thuê lại và bên bán và thuê lại. Hợp đồng mua tài sản có hiệu lực từ thời điểm hợp đồng cho thuê tài chính có hiệu lực.
2. Trong giao dịch mua và cho thuê lại, bên mua và cho thuê lại nắm giữ quyền sở hữu tài sản cho thuê và cho thuê lại đối với bên bán và thuê lại theo hình thức cho thuê tài chính theo quy định về cho thuê tài chính tại Thông tư này. Việc chuyển quyền sở hữu tài sản từ bên bán và thuê lại sang bên mua và cho thuê lại thực hiện theo quy định của pháp luật.
3. Bên mua và cho thuê lại lựa chọn tài sản và bên bán và thuê lại có khả năng trả nợ để thực hiện giao dịch mua và cho thuê lại an toàn, hiệu quả.
	Khoản 1, 2, 3 Điều 27 không thay đổi.


	
	4. Bên mua và cho thuê lại thực hiện mua và cho thuê lại bằng đồng Việt Nam hoặc ngoại tệ. Việc mua và cho thuê lại được thực hiện bằng ngoại tệ khi:
a) Tài sản mua và cho thuê lại là tài sản cho thuê tài chính được nhập khẩu, và đáp ứng quy định tại Điều 27 Thông tư này;
b) Bên bán và thuê lại đang có dư nợ bằng ngoại tệ tại ngân hàng để nhập khẩu tài sản, hoặc đang còn nợ bằng ngoại tệ chưa thanh toán cho Bên cung ứng nước ngoài;
c) Bên bán và thuê lại sử dụng tài sản mua và cho thuê lại để phục vụ sản xuất, kinh doanh và có đủ ngoại tệ từ nguồn thu sản xuất, kinh doanh để trả nợ tiền thuê tài chính;
d) Thanh toán tiền mua tài sản mua và cho thuê lại bằng ngoại tệ:
[bookmark: _Hlk170721841]Bên mua và cho thuê lại tiến hành mua và cho thuê lại khi bên bán và thuê lại xuất trình đầy đủ hồ sơ pháp lý về tài sản. Trường hợp ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài quản lý, nắm giữ hồ sơ liên quan đến tài sản thì bên mua và cho thuê lại sẽ thanh toán tiền mua sau khi đã thỏa thuận với ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài để nhận lại hồ sơ tài sản khi mua lại tài sản mua và cho thuê lại;
Bên mua và cho thuê lại trả trực tiếp tiền mua tài sản mua và cho thuê lại cho ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài bằng ngoại tệ tương ứng với giá trị tài sản mua và cho thuê lại. Trường hợp giá mua lại tài sản lớn hơn dư nợ vay ngân hàng hoặc nợ bên cung ứng nước ngoài, bên mua và cho thuê lại trả bên bán và thuê lại phần chênh lệch bằng đồng Việt Nam theo tỷ giá giao dịch của ngân hàng thương mại do hai bên lựa chọn tại ngày thanh toán;
đ) Sau khi bên mua và cho thuê lại thanh toán tiền mua tài sản mua và cho thuê lại, bên bán và thuê lại nhận nợ và thanh toán tiền thuê tài chính bằng ngoại tệ theo quy định hiện hành về cho thuê tài chính.
	
	4. Bên mua và cho thuê lại thực hiện mua và cho thuê lại bằng đồng Việt Nam hoặc ngoại tệ. Việc mua và cho thuê lại được thực hiện bằng ngoại tệ khi:
a) Tài sản mua và cho thuê lại là tài sản cho thuê tài chính được nhập khẩu, và đáp ứng quy định tại Điều 28 Thông tư này;
b) Bên bán và thuê lại đang còn nợ bằng ngoại tệ chưa thanh toán cho Bên cung ứng nước ngoài;
c) Bên bán và thuê lại sử dụng tài sản mua và cho thuê lại để phục vụ sản xuất, kinh doanh và có đủ ngoại tệ từ nguồn thu sản xuất, kinh doanh để trả nợ tiền thuê tài chính;
d) Bên cho thuê tài chính được cấp phép kinh doanh ngoại hối, cung ứng dịch vụ ngoại hối;
đ) Thanh toán tiền mua tài sản mua và cho thuê lại bằng ngoại tệ:
Bên mua và cho thuê lại tiến hành mua và cho thuê lại khi bên bán và thuê lại xuất trình đầy đủ hồ sơ pháp lý về tài sản. Trường hợp ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài quản lý, nắm giữ hồ sơ liên quan đến tài sản thì bên mua và cho thuê lại sẽ thanh toán tiền mua sau khi đã thỏa thuận với ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài để nhận lại hồ sơ tài sản khi mua lại tài sản mua và cho thuê lại;
Bên mua và cho thuê lại trả trực tiếp tiền mua tài sản mua và cho thuê lại cho ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài bằng ngoại tệ tương ứng với giá trị tài sản mua và cho thuê lại. Trường hợp giá mua lại tài sản lớn hơn số tiền còn nợ bên cung ứng nước ngoài, bên mua và cho thuê lại trả bên bán và thuê lại phần chênh lệch bằng đồng Việt Nam theo tỷ giá giao dịch của ngân hàng thương mại do hai bên lựa chọn tại ngày thanh toán;
e) Sau khi bên mua và cho thuê lại thanh toán tiền mua tài sản mua và cho thuê lại, bên bán và thuê lại nhận nợ và thanh toán tiền thuê tài chính bằng ngoại tệ theo quy định hiện hành về cho thuê tài chính.
	1. Căn cứ:
- Khoản 1 Điều 36 Pháp lệnh Ngoại hối quy định:
“Tổ chức tín dụng, chi nhánh ngân hàng nước ngoài và các tổ chức khác được kinh doanh, cung ứng dịch vụ ngoại hối ở trong nước và nước ngoài sau khi được Ngân hàng Nhà nước Việt Nam chấp thuận bằng văn bản.”
- Thông tư số 24/2015/TT-NHNN ngày 08/12/2015 (đã sửa đổi bổ sung) của Thống đốc NHNN về cho vay bằng ngoại tệ của tổ chức tín dụng, chi nhánh ngân hàng nước ngoài đối với khách hàng vay là người cư trú quy định, từ 01/10/2019, TCTD không thực hiện cho vay trung hạn và dài hạn bằng ngoại tệ để thanh toán ra nước ngoài tiền nhập khẩu hàng hóa, dịch vụ.
Do vậy, không phát sinh trường hợp khách có dư nợ vay ngoại tệ để nhập khẩu máy móc thiết bị tại TCTD.
2. Đề xuất
Từ lý do nêu trên, khoản 4 Điều 27 Dự thảo Thông tư đã chỉnh sửa cho phù hợp và thống nhất giữa các quy định.
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	Điều 27. Tài sản mua và cho thuê lại
Khi thực hiện giao dịch mua và cho thuê lại, tài sản mua và cho thuê lại phải đáp ứng các điều kiện sau đây:
1. Phải thuộc quyền sở hữu hợp pháp của bên bán và thuê lại.
2. Không có tranh chấp.
3. Không được sử dụng để bảo đảm thực hiện nghĩa vụ khác.
4. Đang hoạt động bình thường.
[bookmark: tc_30]5. Tài sản mua và cho thuê lại là tài sản cho thuê tài chính quy định tại khoản 2 Điều 3 Thông tư này.
	
	Điều 28. Tài sản mua và cho thuê lại
Khi thực hiện giao dịch mua và cho thuê lại, tài sản mua và cho thuê lại phải đáp ứng các điều kiện sau đây:
1. Phải thuộc quyền sở hữu hợp pháp của bên bán và thuê lại.
2. Không có tranh chấp.
3. Không được sử dụng để bảo đảm thực hiện nghĩa vụ khác.
4. Đang hoạt động bình thường.
5. Tài sản mua và cho thuê lại là tài sản cho thuê tài chính quy định tại khoản 2 Điều 3 Thông tư này.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 27 Thông tư 26
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	Điều 28. Hợp đồng mua tài sản
Hợp đồng mua tài sản phải có các nội dung chính sau đây: tên, địa chỉ của các bên; mục đích mua tài sản; mô tả tài sản; giá mua tài sản; phương thức thanh toán; thời gian, địa điểm thực hiện hợp đồng, phương thức thực hiện hợp đồng; quyền lợi và nghĩa vụ các bên; trách nhiệm do vi phạm hợp đồng, phạt vi phạm hợp đồng và các nội dung khác theo thỏa thuận phù hợp với quy định của pháp luật về mua bán tài sản.
	
	Điều 29. Hợp đồng mua tài sản
Hợp đồng mua tài sản phải có các nội dung chính sau đây: tên, địa chỉ của các bên; mục đích mua tài sản; mô tả tài sản; giá mua tài sản; phương thức thanh toán; thời gian, địa điểm thực hiện hợp đồng, phương thức thực hiện hợp đồng; quyền lợi và nghĩa vụ các bên; trách nhiệm do vi phạm hợp đồng, phạt vi phạm hợp đồng và các nội dung khác theo thỏa thuận phù hợp với quy định của pháp luật về mua bán tài sản.
	Giữ nguyên như quy định tại Điều 28 Thông tư 26
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	Điều 29. Quyền và nghĩa vụ của các bên trong giao dịch mua và cho thuê lại:
	
	Điều 30. Quyền và nghĩa vụ của các bên trong giao dịch mua và cho thuê lại:
	

	
	1. Quyền và nghĩa vụ của bên mua và cho thuê lại:
a) Yêu cầu bên bán và thuê lại cung cấp đầy đủ thông tin và tài liệu liên quan đến tài sản (trừ trường hợp ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài quản lý, nắm giữ hồ sơ liên quan đến tài sản quy định tại điểm d khoản 4 Điều 26 Thông tư này);
b) Yêu cầu bên bán và thuê lại xuất hóa đơn bán hàng hợp pháp, giao toàn bộ giấy tờ sở hữu và các giấy tờ khác có liên quan của tài sản;
c) Yêu cầu bên bán và thuê lại bồi thường thiệt hại do các tranh chấp phát sinh liên quan đến tài sản và quyền sở hữu tài sản của bên bán và thuê lại;
d) Thanh toán cho bên bán và thuê lại số tiền đã thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản;
đ) Thực hiện đúng và đầy đủ các điều khoản đã thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản.
2. Quyền và nghĩa vụ của bên bán và thuê lại
a) Nhận tiền bán tài sản do bên mua và cho thuê lại thanh toán theo thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản;
b) Cung cấp đầy đủ, chính xác, trung thực tất cả các thông tin, tài liệu, liên quan đến tài sản theo yêu cầu của bên mua và cho thuê lại;
c) Xuất hoá đơn bán hàng hợp pháp, giao toàn bộ giấy tờ sở hữu và các giấy tờ có liên quan của tài sản;
d) Bồi thường cho bên mua và cho thuê lại những thiệt hại phát sinh do các tranh chấp liên quan đến tài sản và quyền sở hữu tài sản của bên bán và thuê lại;
đ) Thực hiện đúng và đầy đủ các điều khoản đã thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản.
3. Ngoài quyền và nghĩa vụ quy định tại khoản 1, 2 Điều này, bên mua và cho thuê lại và bên bán và thuê lại còn có các quyền và nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật có liên quan.
	
	1. Quyền và nghĩa vụ của bên mua và cho thuê lại:
a) Yêu cầu bên bán và thuê lại cung cấp đầy đủ thông tin và tài liệu liên quan đến tài sản (trừ trường hợp ngân hàng hoặc bên cung ứng nước ngoài quản lý, nắm giữ hồ sơ liên quan đến tài sản quy định tại điểm d khoản 4 Điều 27 Thông tư này);
b) Yêu cầu bên bán và thuê lại xuất hóa đơn bán hàng hợp pháp, giao toàn bộ giấy tờ xác nhận quyền sở hữu và các giấy tờ khác có liên quan của tài sản;
c) Yêu cầu bên bán và thuê lại bồi thường thiệt hại do các tranh chấp phát sinh liên quan đến tài sản và quyền sở hữu tài sản của bên bán và thuê lại;
d) Thanh toán cho bên bán và thuê lại số tiền đã thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản;
đ) Thực hiện đúng và đầy đủ các điều khoản đã thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản.
2. Quyền và nghĩa vụ của bên bán và thuê lại
a) Nhận tiền bán tài sản do bên mua và cho thuê lại thanh toán theo thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản;
b) Cung cấp đầy đủ, chính xác, trung thực tất cả các thông tin, tài liệu, liên quan đến tài sản theo yêu cầu của bên mua và cho thuê lại;
c) Xuất hoá đơn bán hàng hợp pháp, giao toàn bộ giấy tờ xác nhận quyền sở hữu và các giấy tờ có liên quan của tài sản;
d) Bồi thường cho bên mua và cho thuê lại những thiệt hại phát sinh do các tranh chấp liên quan đến tài sản và quyền sở hữu tài sản của bên bán và thuê lại;
đ) Thực hiện đúng và đầy đủ các điều khoản đã thoả thuận trong hợp đồng mua tài sản.
3. Ngoài quyền và nghĩa vụ quy định tại khoản 1, 2 Điều này, bên mua và cho thuê lại và bên bán và thuê lại còn có các quyền và nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật có liên quan.
	Về cơ bản Điều 30 Dự thảo kế thừa quy định tại Điều 29 Thông tư 26.  
Dự thảo sửa đổi cụm từ “giấy tờ sở hữu” thành “giấy tờ xác nhận quyền sở hữu” để phù hợp với các loại tài sản được mở rộng trong hoạt động CTTC  và thống nhất với quy định tại khoản 3 Điều 13 Dự thảo.
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	Điều 30. Trách nhiệm của các đơn vị thuộc Ngân hàng Nhà nước 
1. Vụ Tín dụng các ngành kinh tế có trách nhiệm:
a) Theo dõi, kiểm tra tình hình thực hiện hoạt động cho thuê tài chính theo quy định tại Thông tư này;
b) Đầu mối xử lý các khó khăn, vướng mắc phát sinh liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính theo quy định tại Thông tư này;
2. Cơ quan Thanh tra, giám sát ngân hàng có trách nhiệm:
a) Thực hiện kiểm tra, thanh tra, giám sát hoạt động cho thuê tài chính theo chức năng, nhiệm vụ;
b) Phối hợp với Vụ Tín dụng các ngành kinh tế trong việc xử lý các vấn đề khó khăn, vướng mắc phát sinh.
3. Vụ Tài chính - Kế toán có trách nhiệm hướng dẫn các tổ chức tín dụng, chi nhánh ngân hàng nước ngoài thực hiện chế độ hạch toán kế toán đối với hoạt động cho thuê tài chính.
4. Cục Công nghệ thông tin có trách nhiệm hướng dẫn quy định về hoạt động ứng dụng công nghệ thông tin trong triển khai xét duyệt cho thuê tài chính bằng phương tiện điện tử của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính.
5. Ngân hàng Nhà nước chi nhánh tỉnh, thành phố trực thuộc Trung ương có trách nhiệm thực hiện giám sát, kiểm tra, thanh tra hoạt động cho thuê tài chính của các công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính quy định tại Thông tư này theo thẩm quyền.
6. Trách nhiệm của Trung tâm Thông tin tín dụng Quốc gia Việt Nam:
a) Tiếp nhận và tổng hợp thông tin về cho thuê tài chính do các công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính cung cấp; 
b) Cung cấp thông tin về hoạt động cho thuê tài chính của các công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính theo quy định về hoạt động thông tin tín dụng của Ngân hàng Nhà nước.
	
	Điều 31. Trách nhiệm của các đơn vị thuộc Ngân hàng Nhà nước 
1. Vụ Tín dụng các ngành kinh tế có trách nhiệm:
a) Theo dõi, kiểm tra tình hình thực hiện hoạt động cho thuê tài chính theo quy định tại Thông tư này;
b) Đầu mối xử lý các khó khăn, vướng mắc phát sinh liên quan đến hoạt động cho thuê tài chính theo quy định tại Thông tư này;
2. Thanh tra Ngân hàng Nhà nước có trách nhiệm:
a) Thanh tra Công ty tài chính tổng hợp, Công ty cho thuê tài chính thực hiện Thông tư này theo chức năng, nhiệm vụ;
b) Phối hợp với Vụ Tín dụng các ngành kinh tế trong việc xử lý các vấn đề khó khăn, vướng mắc phát sinh.
3. Cục Quản lý, giám sát tổ chức tín dụng có trách nhiệm:
a) Giám sát Công ty tài chính tổng hợp, Công ty cho thuê tài chính thực hiện Thông tư này theo chức năng, nhiệm vụ;
b) Phối hợp với Vụ Tín dụng các ngành kinh tế trong việc xử lý các vấn đề khó khăn, vướng mắc phát sinh.
4. Vụ Tài chính - Kế toán có trách nhiệm hướng dẫn các tổ chức tín dụng, chi nhánh ngân hàng nước ngoài thực hiện chế độ hạch toán kế toán đối với hoạt động cho thuê tài chính.
5. Ngân hàng Nhà nước Khu vực có trách nhiệm kiểm tra, thanh tra, giám sát thực hiện Thông tư này theo chức năng, nhiệm vụ.
6. Trách nhiệm của Trung tâm Thông tin tín dụng Quốc gia Việt Nam:
a) Tiếp nhận và tổng hợp thông tin về cho thuê tài chính do các công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính cung cấp;
b) Cung cấp thông tin về hoạt động cho thuê tài chính của các công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính theo quy định về hoạt động thông tin tín dụng của Ngân hàng Nhà nước.
	1. Căn cứ
Ngày 24/02/2025, Chính phủ ban hành Nghị định số 26/2025/NĐ-CP của quy định chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn và cơ cấu tổ chức của Ngân hàng Nhà nước Việt Nam thay cho Nghị định số 102/2022/NĐ-CP ngày 12/12/2022. Theo đó, Cơ quan thanh tra giám sát ngân hàng được tổ chức lại thành Thanh tra Ngân hàng Nhà nước và Cục Quản lý, giám sát tổ chức tín dụng, đồng thời Ngân hàng Nhà nước chi nhánh tỉnh, thành phố trực thuộc Trung ương được tổ chức lại thành các Ngân hàng Nhà nước Khu vực.
2. Đề xuất
- Khoản 2, khoản 5 Điều 31 được chỉnh sửa cho phù hợp với cơ cấu tổ chức mới của Ngân hàng Nhà nước Việt Nam sau khi thực hiện sắp xếp tổ chức bộ máy.
- Khoản 6 Điều 31: Bổ sung quy định CIC cung cấp thông tin cho NHNN, do: (i) Công ty CTTC đã cung cấp số liệu cho CIC; (ii) Việc khai thác số liệu qua CIC sẽ giảm bớt báo cáo của Công ty CTTC

	32
	Điều 31. Quy định chuyển tiếp
Đối với các hợp đồng cho thuê tài chính được ký kết trước ngày Thông tư này có hiệu lực thi hành, bên cho thuê tài chính và bên thuê tài chính được tiếp tục thực hiện theo các thỏa thuận đã ký kết cho đến hết thời hạn của hợp đồng cho thuê tài chính. Trường hợp sửa đổi, bổ sung, hợp đồng cho thuê tài chính phải phù hợp với các quy định của Thông tư này.
	
	Điều 32. Quy định chuyển tiếp
1. Đối với các hợp đồng cho thuê tài chính được ký kết trước ngày Thông tư này có hiệu lực thi hành, công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính và bên thuê tài chính được tiếp tục thực hiện theo các thỏa thuận đã ký kết cho đến hết thời hạn của hợp đồng cho thuê tài chính. Trường hợp sửa đổi, bổ sung, hợp đồng cho thuê tài chính phải phù hợp với các quy định của Thông tư này.
2. Trong thời hạn 30 ngày kể từ ngày Thông tư này có hiệu lực thi hành, công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính phải thực hiện rà soát để sửa đổi, bổ sung quy định nội bộ về cho thuê tài chính phù hợp với quy định tại Thông này.
	Quy định điều khoản chuyển tiếp để xử lý đối với các hợp đồng CTTC được giao kết trước ngày Thông tư này có hiệu lực.
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	Điều 32. Hiệu lực thi hành
Thông tư này có hiệu lực kể từ ngày     tháng     năm 2024.
	
	Điều 33. Hiệu lực thi hành
Thông tư này có hiệu lực kể từ ngày …  tháng … năm 2026, thay thế  Thông tư 26/2024/TT-NHNN ngày 28/6/2024 của Thống đốc NHNN quy định về hoạt động cho thuê tài chính của công ty tài chính tổng hợp, công ty cho thuê tài chính.
	Điều 33 quy định về hiệu lực của Thông tư
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	Điều 33. Tổ chức thực hiện
Chánh Văn phòng, Vụ trưởng Vụ Tín dụng các ngành kinh tế, Thủ trưởng các đơn vị thuộc Ngân hàng Nhà nước Việt Nam, Giám đốc Ngân hàng Nhà nước chi nhánh tỉnh, thành phố trực thuộc Trung ương, Công ty tài chính tổng hợp, Công ty cho thuê tài chính chịu trách nhiệm tổ chức thực hiện Thông tư này.
	
	Điều 34. Tổ chức thực hiện
Thủ trưởng các đơn vị thuộc Ngân hàng Nhà nước Việt Nam, Công ty tài chính tổng hợp, Công ty cho thuê tài chính chịu trách nhiệm tổ chức thực hiện Thông tư này.
	Điều 34 Quy định về tổ chức thực hiện
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